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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 831/2013

av den 29 augusti 2013

om indring for hundranittionionde gingen av ridets férordning (EG) nr 881/2002 om inforande av
vissa sirskilda restriktiva dtgirder mot vissa med nitverket al-Qaida associerade personer och
enheter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgarder
mot vissa med nédtverket al-Qaida associerade personer och en-
heter, (") sdrskilt artiklarna 7.1 a och 7a.5, och

av foljande skal:

(1) I bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 fértecknas de
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning
av tillgdngar (tidigare dven kallade penningmedel) och
ekonomiska resurser enligt den forordningen.

(2)  Den 19 augusti 2013 beslutade FN:s sikerhetsrdds sank-
tionskommitté att stryka en fysisk person i sin forteck-
ning over personer, grupper och enheter som bor om-
fattas av frysningen av tillgdngar och ekonomiska resur-

ser, efter att ha tagit hansyn till en begdran om strykning
som inldmnats av den berdrda personen och till den
sammanfattande rapport som utarbetats av ombudsman-
nen 1 enlighet med FN:s sikerhetsrdds resolution
1904(2009). Den 5 augusti 2013 beslutade sanktions-
kommittén dessutom att dndra tre poster i férteckningen.

(3)  Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 bor darfor
andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 ska dndras i enlighet
med bilagan till den hdr férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 augusti 2013.

() EUT L 139, 29.5.2002, s. 9.

Pd kommissionens vagnar
For ordféranden

Chef for tjansten for utrikespolitiska instrument
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 ska dndras pd foljande sitt:

(1) Under rubriken "Fysiska personer” ska foljande utga:

—

=

=

"Mohammed Daki. Adress: Casablanca, Marocko. Fodd den 29 mars 1965 i Casablanca, Marocko. Marockansk
medborgare. Pass nr a) G 482731 (marockanskt pass), b) L446524 (marockanskt pass). Nationellt identitetsnummer:
BE-400989 (marockanskt nationellt id-kort). Ovriga upplysningar: a) faderns namn ar Lahcen, b) moderns namn &r
Izza Brahim, c) deporterad fran Italien till Marocko den 10 december 2005. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den
12 november 2003.”

Under rubriken "fysiska personer” ska "Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz
Ata Rashid). Fodd den 1 december 1973 i Sulaimaniya, Irak. Irakisk medborgare. Pass nr: tyskt resedokument
('Reiseausweis”) A 0020375. Ovriga upplysningar: a) i fingelse i Tyskland, b) medlem i Ansar Al-Islam. Dag som
avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005” ersdttas med foljande:

”"Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid). Fodd den 1 december 1973
i Sulaimaniya, Irak. Irakisk medborgare. Adress: Tyskland. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.”

Under rubriken "fysiska personer” ska Ibrahim Mohamed Khalil (alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil Ibrahim
Mohammad, c) Khalil Ibrahim Al Zafiri, d) Khalil). Fodd a) den 2 juli 1975, b) den 2 maj 1972, ¢) den 3 juli 1975, d)
1972, €) den 2 maj 1975 i a) Mosul, Irak b) Bagdad, Irak. Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument ("Reiseaus-
weis”) nr A 0003900. Adress: Tyskland. Ovriga upplysningar: fingslad i Tyskland. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den
6 december 2005 ersittas med foljande:

"Ibrahim Mohamed Khalil (alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil Ibrahim Mohammad, ¢) Khalil Ibrahim Al Zafiri,
d) Khalil). Fodd a) den 2 juli 1975, b) den 2 maj 1972, c) den 3 juli 1975, d) 1972, e) den 2 maj 1975 i a) Day Az-
Zawr, Syrien, b) Bagdad, Irak, ¢) Mosul, Irak. Syrisk medborgare. Pass nr: T04338017 (Tillfalligt uppskov med
utvisning utfirdat av utlinningsmyndigheten i Mainz, upphorde att gilla den 8 maj 2013). Adress: flyktinghdrbarget
Alte Ziegelei, 55128 Mainz, Tyskland. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.”

Under rubriken "fysiska personer” ska "Atilla Selek (alias Muaz). Adress: Kauterdckerweg 5, 89077 Ulm, Tyskland.
Fodd den 28 februari 1985 i Ulm, Tyskland. Tyskt medborgarskap. Pass nr 7020142921 (tyskt pass utfirdat i Ulm,
Tyskland som upphorde att gélla den 3 december 2011). Nationellt identitetsbevis nr 702092811 (tyskt identitetskort
(Bundespersonalausweis) utfirdat i Ulm, Tyskland och upphérde att gilla den 6 april 2010). Ovriga upplysningar: a)
medlem i Islamic Jihad Union (IJU), dven kint som Islamic Jihad Group, b) frihetsberévad i Tyskland sedan juni 2010.
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 18 juni 2009” ersittas med foljande:

"Atilla Selek (alias Muaz). Fodd den 28 februari 1985 i Ulm, Tyskland. Nationellt identitetsnr L1562682 (Identitets-
bevis utfirdat av utlinningsmyndigheten i Freiburg, Tyskland). Adress: Kurwaldweg 1, 75365 Calw, Tyskland. Dag
som avses i artikel 2a.4 b: den 18 juni 2009.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 832/2013

av den 30 augusti 2013

om godkinnande av det verksamma dmnet dinatriumfosfonat i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pa marknaden, och
om indring av bilagan till genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande
av vaxtskyddsmedel pd marknaden och om upphdvande av ra-
dets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (}), sdrskilt artiklarna
13.2 och 78.2, och

av foljande skal:

(1) Vad giller forfarandet och villkoren for godkdnnande ska
direktiv 91/414/EEG (?) i enlighet med artikel 80.1a i
forordning (EG) nr 1107/2009 tillimpas pd de verk-
samma dmnen for vilka ett beslut har antagits i enlighet
med artikel 6.3 i det direktivet fore den 14 juni 2011.
For dinatriumfosfonat uppfylls villkoren i artikel 80.1 a i
forordning (EG) nr 1107/2009 genom kommissionens
beslut 2008/953/EG (¥).

(2) T enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414EEG tog
Frankrike den 11 februari 2008 emot en ansokan fran
ISK BioSciences Europe N.V. om upptagande av det verk-
samma amnet dinatriumfosfonat i bilaga I till direktiv
91/414/EEG. Genom beslut 2008/953/EG bekriftades
att dokumentationen var fullstindig, dvs. att den i princip
kunde anses uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III
till direktiv 91/414/EEG.

(3)  Effekterna av detta verksamma dmne pd manniskors och
djurs hilsa och pd miljén har bedomts i enlighet med
bestimmelserna i artikel 6.2 och 6.4 i direktiv
91/414[EEG for de anvindningsomrdden som sokanden
har foreslagit. Den rapporterande medlemsstaten over-
lamnade ett utkast till bedémningsrapport den 27 augusti
20009.

(4)  Utkastet till bedomningsrapport granskades av medlems-
staterna och Europeiska myndigheten for livsmedelssiker-
het (nedan kallad myndigheten). Myndigheten lade fram
sin slutsats om riskbedomningen av bekdmpningsmedel
med det verksamma dmnet dinatriumfosfonat (*) for
kommissionen den 22 april 2013. Medlemsstaterna och
kommissionen granskade utkastet till bedomningsrapport

EUT L 309, 24.11.2009, s. 1.
EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
EUT L 338, 17.12.2008, s. 62.

efsa.europa.cu.

och myndighetens slutsats i stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa, och en rapport firdigstalldes
den 16 juli 2013 i form av kommissionens gransknings-
rapport om dinatriumfosfonat.

(5)  De olika undersokningar som gjorts har visat att vaxt-
skyddsmedel som innehaller dinatriumfosfonat i allmin-
het kan antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b samt
5.3 i direktiv 91/414/EEG, sdrskilt ndr det giller de an-
viandningsomrdden som undersokts och som beskrivs i
kommissionens granskningsrapport. Dinatriumfosfonat
bor darfor godkinnas.

(6) I enlighet med artikel 13.2 i forordning (EG) nr
1107/2009 jimford med artikel 6 i samma forordning
och mot bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska
ron dr det dock nodvindigt att inféra vissa villkor och
restriktioner. Framst bor ytterligare bekriftande uppgifter
kravas in.

(77 Innan ett godkidnnande beviljas bor medlemsstaterna och
berorda parter medges en rimlig tidsfrist for att anpassa
sig till de nya krav som foljer av godkdnnandet.

(8)  Utan att det paverkar tillimpningen av de skyldigheter
som anges i forordning (EG) nr 1107/2009 som en foljd
av godkinnandet och med hinsyn till den specifika si-
tuation som uppstdr genom &vergdngen fran direktiv
91/414/EEG till forordning (EG) nr 1107/2009 bor
dock foljande gilla. Medlemsstaterna bor medges en sex-
ménadersperiod efter godkinnandet for att se 6ver god-
kidnnanden for vixtskyddsmedel som innehdller dinatri-
umfosfonat. Medlemsstaterna bor i forekommande fall
dndra, ersitta eller dterkalla godkdnnanden. Genom un-
dantag frdn tidsfristen bor i enlighet med direktiv
91/414/EEG en lingre period medges for inlimnande
och bedomning av den fullstindiga dokumentationen
enligt bilaga III for varje vixtskyddsmedel och for varje
avsett anvandningsomrdde i Overensstimmelse med de
enhetliga principerna.

(9)  Erfarenheter fran upptaganden i bilaga I till direktiv
91/414[EEG av verksamma dmnen som bedémts enligt
kommissionens férordning (EEG) nr 3600/92 av den
11 december 1992 om nirmare bestimmelser for ge-
nomférandet av den forsta etappen i det arbetsprogram
som avses i artikel 8.2 i rddets direktiv 91/414/EEG om
utslippande av vixtskyddsprodukter pd marknaden (°)
har visat att det kan uppstd svarigheter vid tolkningen
av de skyldigheter som innehavarna av befintliga godkan-
nanden har i friga om tillgdngen till uppgifter. For att
ytterligare svédrigheter ska undvikas forefaller det darfor

() EGT L 366, 15.12.1992, s. 10.
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nodviandigt att klargora medlemsstaternas skyldigheter,
sarskilt skyldigheten att kontrollera att innehavarna av
ett godkdnnande kan visa att de har tillgdng till doku-
mentation som uppfyller kraven i bilaga II till det direk-
tivet. Detta klargorande innebar dock inte att medlems-
staterna eller innehavarna av godkinnanden dliggs nagra
nya skyldigheter jamfort med dem som aldggs i de direk-
tiv om dndring av bilaga I till det direktivet som hittills
har antagits eller i forordningarna om godkinnande av
verksamma dmnen.

(10) I enlighet med artikel 13.4 i forordning (EG) nr
1107/2009 bor bilagan till kommissionens genomféran-
deforordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om
tillimpning av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen &ver god-
kinda verksamma dmnen (') dndras i enlighet med detta.

(11) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av verksamt imne

Det verksamma dmnet dinatriumfosfonat enligt specifikationen i
bilaga I godkinns under forutsittning att de villkor som anges i
den bilagan uppfylls.

Artikel 2
Ny provning av vixtskyddsmedel

1. Medlemsstaterna ska i enlighet med forordning (EG) nr
1107/2009 vid behov dndra eller terkalla befintliga godkdn-
nanden for vixtskyddsmedel som innehéller dinatriumfosfonat
som verksamt dmne senast den 31 juli 2014.

Senast detta datum ska de sarskilt ha kontrollerat att villkoren i
bilaga I till den hir forordningen dr uppfyllda, med undantag av
villkoren i kolumnen om sirskilda bestimmelser i den bilagan,
samt att innehavaren av godkdnnandet har eller har tillgdng till
dokumentation som uppfyller kraven i bilaga II till direktiv
91/414[EEG i enlighet med villkoren i artikel 13.1-13.4 i det
direktivet och artikel 62 i férordning (EG) nr 1107/2009.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska medlemsstaterna for
varje godkant vixtskyddsmedel som innehéller dinatriumfos-
fonat, antingen som enda verksamma dmne eller som ett av
flera verksamma dmnen som alla senast den 31 januari 2014
fortecknats i bilagan till genomférandeforordning (EU) nr
540/2011, ta upp vixtskyddsmedlet till ny prévning enligt de
enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i forordning (EG) nr
1107/2009, pa grundval av dokumentation som uppfyller kra-
ven i bilaga III till direktiv 91/414/EEG och med hinsyn till
kolumnen om sirskilda bestimmelser i bilaga I till den hir
forordningen. P4 grundval av denna prévning ska medlemssta-
terna faststilla om vixtskyddsmedlet uppfyller kraven i arti-
kel 29.1 i forordning (EG) nr 1107/2009.

Direfter ska medlemsstaterna

a) om det giller ett vixtskyddsmedel som innehaller dinatrium-
fosfonat som enda verksamma dmne, vid behov senast den
31 juli 2015 dndra eller aterkalla godkinnandet, eller

b) om det giller ett vaxtskyddsmedel som innehaller dinatrium-
fosfonat som ett av flera verksamma dmnen, vid behov
dndra eller terkalla godkdnnandet senast den 31 juli 2015
eller vid ett datum som faststills for en sddan dndring eller
ett sadant dterkallande i respektive rittsakt eller rattsakter om
upptagande av dmnet eller dmnena i fraga i bilaga I till
direktiv 91/414/EEG eller om godkinnande av dmnet eller
dmnena, beroende pa vilket datum som ir det senaste.

Artikel 3
Andringar av genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

Bilagan till genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 ska 4nd-
ras i enlighet med bilaga II till den hir forordningen.

Artikel 4
Ikrafttridande och tillimpningsdatum

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 februari 2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 30 augusti 2013.

() EUT L 153, 11.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande



BILAGA 1

Trivialnamn,
identifikationsnummer

Namn enligt [UPAC

Renhetsgrad (!)

Datum for
godkinnande

Godkinnande till och
med

Sérskilda bestimmelser

Dinatriumfosfonat
CAS-nr 13708-85-5
CIPAC-nr 808

dinatriumfosfonat

281-337 g/kg (TK)
> 917 glkg (TC)

1 februari 2014

31 januari 2024

Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i forordning (EG) nr
1107/2009 ska hinsyn tas till slutsatserna i granskningsrapporten om dinatriumfosfonat
fran standiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhalsa av den 16 juli 2013, sarskilt
tilliggen I och IL

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna vara sarskilt uppmirksamma pa
risken for eutrofiering av ytvatten.

Villkoren for anvindning ska vid behov omfatta riskreducerande atgérder.
Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om foljande:

a) Risken for kroniska effekter pa fisk.

b) De langsiktiga riskerna for daggmaskar och marklevande makroorganismer.

Sokanden ska inkomma med dessa uppgifter till kommissionen, medlemsstaterna och
myndigheten senast den 31 januari 2016.

(") En detaljerad beskrivning av varje verksamt dmne dterfinns i granskningsrapporten for dmnet i friga.
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BILAGA 1

I del B i bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska foljande uppgifter liggas till:

Nummer . :I‘}”iViéfllnamH, Namn enligt [UPAC Renhetsgrad (*) Datum fér godkdnnande | Godkinnande till och med Sarskilda bestimmelser
identifikationsnummer
54 Dinatriumfosfonat dinatriumfosfo- | 281-337 g/kg 1 februari 2014 31 januari 2024 Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i
nat (TK) forordning (EG) nr 1107/2009 ska hinsyn tas till slutsatserna i

CAS-nr 13708-85-5

CIPAC-nr 808

> 917 glkg (TC)

granskningsrapporten om dinatriumfosfonat frdn stindiga kommittén
for livsmedelskedjan och djurhidlsa av den 16 juli 2013, sirskilt till-
laggen I och IL

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna vara sirskilt upp-
miérksamma pd risken for eutrofiering av ytvatten.

Villkoren for anvindning ska vid behov omfatta riskreducerande ét-
gérder.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om foljande:
a) Risken for kroniska effekter pa fisk.

b) De langsiktiga riskerna for daggmaskar och marklevande makroor-
ganismer.

Sokanden ska inkomma med dessa uppgifter till kommissionen, med-
lemsstaterna och myndigheten senast den 31 januari 2016.”

(*) En detaljerad beskrivning av varje verksamt dmne dterfinns i granskningsrapporten for dmnet i friga.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 833/2013
av den 30 augusti 2013
om godkinnande av det verksamma dmnet pyriofenon i enlighet med Europaparlamentets och
ridets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pi marknaden, och
om indring av bilagan till genomférandeforordning (EU) nr 540/2011
(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA (5)  De olika undersokningar som gjorts har visat att vaxt-

FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande
av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av ra-
dets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (!), sdrskilt artiklarna
13.2 och 78.2, och

av foljande skal:

(1) Vad giller forfarandet och villkoren for godkdnnande ska
direktiv 91/414/EEG (?) i enlighet med artikel 80.1a i
forordning (EG) nr 1107/2009 tillimpas pa de verk-
samma dmnen for vilka ett beslut har antagits i enlighet
med artikel 6.3 i det direktivet fére den 14 juni 2011.
For pyriofenon uppfylls villkoren i artikel 80.1a i for-
ordning (EG) nr 1107/2009 genom kommissionens be-
slut 2010/785/EU (%).

(2) 1 enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG tog For-
enade kungariket den 31 mars 2010 emot en ansékan
fran ISK BioSciences Europe N.V. om upptagande av det
verksamma dmnet pyriofenon i bilaga I till direktiv
91/414/EEG. Genom beslut 2010/785/EU bekriftades
att dokumentationen var fullstindig, dvs. att den i princip
kunde anses uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III
till direktiv 91/414/EEG.

(3)  Effekterna av detta verksamma dmne pd minniskors och
djurs hilsa och pd miljon har bedomts i enlighet med
bestimmelserna i artikel 6.2 och 6.4 i direktiv
91/414[EEG for de anvindningsomrdden som sokanden
har foreslagit. Den rapporterande medlemsstaten over-
lamnade ett utkast till bedomningsrapport den 30 januari
2012.

(4)  Utkastet till bedomningsrapport granskades av medlems-
staterna och Europeiska myndigheten for livsmedelssiker-
het (nedan kallad myndigheten). Myndigheten lade fram
sin slutsats om granskningen av riskbedomningen av be-
kdampningsmedel med det verksamma dmnet pyriofe-
non (4 for kommissionen den 18 mars 2013. Medlems-
staterna och kommissionen granskade utkastet till be-
domningsrapport och myndighetens slutsats i stindiga
kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa, och utkas-
tet till beddmningsrapport firdigstilldes den 16 juli 2013
i form av kommissionens granskningsrapport om pyrio-
fenon.

EUT L 309, 24.11.2009, s. 1.
EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
EUT L 335, 18.12.2010, s. 64.

efsa.europa.cu.

skyddsmedel som innehaller pyriofenon i allmidnhet kan
antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b samt 5.3 i
direktiv 91/414/[EEG, sdrskilt ndr det giller de anvind-
ningsomraden som undersokts och som beskrivs i kom-
missionens granskningsrapport. Pyriofenon bor dirfor
godkinnas.

(6) I enlighet med artikel 13.2 i forordning (EG) nr
1107/2009 jimford med artikel 6 i samma forordning
och mot bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska
ron dr det dock nodvindigt att inféra vissa villkor och
restriktioner. Framst bor ytterligare bekriftande uppgifter
krivas in.

(7)  Innan ett godkidnnande beviljas bor medlemsstaterna och
berdrda parter medges en rimlig tidsfrist for att anpassa
sig till de nya krav som foljer av godkannandet.

(8)  Utan att det péverkar tillimpningen av de skyldigheter
som anges i forordning (EG) nr 1107/2009 som en foljd
av godkinnandet och med hénsyn till den specifika si-
tuation som uppstdr genom Overgdngen fran direktiv
91/414[EEG tll forordning (EG) nr 1107/2009 bor
dock foljande gilla. Medlemsstaterna bor medges en sex-
ménadersperiod efter godkidnnandet for att se Gver god-
kinnanden for vixtskyddsmedel som innehéller pyriofe-
non. Medlemsstaterna bor i forekommande fall 4ndra,
ersitta eller dterkalla godkdnnanden. Genom undantag
fran tidsfristen bor i enlighet med direktiv 91/414/EEG
en langre period medges for inlimnande och bedémning
av uppdateringen av den fullstindiga dokumentationen
enligt bilaga III for varje vixtskyddsmedel och for varje
avsett anvindningsomrdde i Overensstimmelse med de
enhetliga principerna.

(9)  Erfarenheter fran upptaganden i bilaga I till direktiv
91/414/EEG av verksamma dmnen som bedomts enligt
kommissionens férordning (EEG) nr 3600/92 av den
11 december 1992 om nidrmare bestimmelser for ge-
nomforandet av den forsta etappen i det arbetsprogram
som avses i artikel 8.2 i rddets direktiv 91/414/EEG om
utslippande av vixtskyddsprodukter pd marknaden (°)
har visat att det kan uppstd svérigheter vid tolkningen
av de skyldigheter som innehavarna av befintliga godkan-
nanden har i friga om tillgdngen till uppgifter. For att
ytterligare svérigheter ska undvikas forefaller det darfor
nodvindigt att klargora medlemsstaternas skyldigheter,
sarskilt skyldigheten att kontrollera att innehavarna av
ett godkdnnande kan visa att de har tillgdng till doku-
mentation som uppfyller kraven i bilaga II till det direk-
tivet. Detta klargorande innebar dock inte att medlems-
staterna eller innehavarna av godkdnnanden aldggs ngra

() EGT L 366, 15.12.1992, s. 10.
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nya skyldigheter jamfort med dem som alidggs i de di-
rektiv om dndring av bilaga I till det direktivet som hit-
tills har antagits eller i férordningarna om godkinnande
av verksamma dmnen.

(10) I enlighet med artikel 13.4 i forordning (EG) nr
1107/2009 bor bilagan till kommissionens genomforan-
deforordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om
tillimpning av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen over god-
kinda verksamma dmnen (') dndras i enlighet med detta.

(11) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frn stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Godkinnande av verksamt imne

Det verksamma dmnet pyriofenon enligt specifikationen i bilaga
I godkdnns under forutsittning att de villkor som anges i den
bilagan uppfylls.

Artikel 2
Ny provning av vixtskyddsmedel

1.  Medlemsstaterna ska i enlighet med foérordning (EG) nr
1107/2009 vid behov édndra eller dterkalla befintliga godkén-
nanden for vixtskyddsmedel som innehdller pyriofenon som
verksamt dmne senast den 31 juli 2014.

Senast detta datum ska de sdrskilt ha kontrollerat att villkoren i
bilaga I till den hér forordningen ar uppfyllda, med undantag av
villkoren i kolumnen om sirskilda bestimmelser i den bilagan,
samt att innehavaren av godkdnnandet har eller har tillgang till
dokumentation som uppfyller kraven i bilaga II till direktiv
91/414[EEG i enlighet med villkoren i artikel 13.1-13.4 i det
direktivet och artikel 62 i férordning (EG) nr 1107/2009.

2. Genom undantag frin punkt 1 ska medlemsstaterna for
varje godkant vaxtskyddsmedel som innehaller pyriofenon, an-

tingen som enda verksamma dmne eller som ett av flera verk-
samma dmnen som alla senast den 31 januari 2014 fortecknats
i bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 540/2011, ta upp
vixtskyddsmedlet till ny provning enligt de enhetliga principer
som avses i artikel 29.6 i férordning (EG) nr 11072009, pi
grundval av dokumentation som uppfyller kraven i bilaga III till
direktiv 91/414/EEG och med hinsyn till kolumnen om sir-
skilda bestimmelser i bilaga I till den hir férordningen. Pd
grundval av denna provning ska medlemsstaterna faststilla
om vixtskyddsmedlet uppfyller kraven i artikel 29.1 i forord-
ning (EG) nr 1107/20009.

Direfter ska medlemsstaterna
a) om det giller ett vixtskyddsmedel som innehéller pyriofenon

som enda verksamma dmne, vid behov senast den 31 juli
2015 dndra eller aterkalla godkinnandet, eller

=

om det giller ett vixtskyddsmedel som innehaller pyriofenon
som ett av flera verksamma dmnen, vid behov indra eller
aterkalla godkdnnandet senast den 31 juli 2015 eller vid ett
datum som faststdlls for en sddan dndring eller ett sddant
aterkallande i respektive rdttsakt eller rattsakter om upp-
tagande av dmnet eller 4mnena i fraga i bilaga I till direktiv
91/414[EEG eller om godkdnnande av dmnet eller dmnena,
beroende pa vilket datum som ar det senaste.

Artikel 3
Andringar av genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

Bilagan till genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 ska 4nd-
ras i enlighet med bilaga II till den hir forordningen.

Artikel 4
Ikrafttridande och tillimpningsdatum

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frin och med den 1 februari 2014.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 30 augusti 2013.

() EUT L 153, 11.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande



BILAGA 1

Trivialnamn,
identifikationsnummer

Namn enligt [UPAC

Renhetsgrad (1)

Datum f6r godkidnnande

Godkinnande till och med

Sirskilda bestimmelser

Pyriofenon
CAS-nr 688046-61-9
CIPAC-nr 827

(5-kloro-2-metoxi-4-metyl-3-py-
ridyl)(4,5,6- trimetoxi-o-to-
lyl)metanon

> 965 glkg

1 februari 2014

31 januari 2024

Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i
artikel 29.6 i forordning (EG) nr 1107/2009 ska hinsyn
tas till slutsatserna i granskningsrapporten om pyriofenon
fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa
av den 16 juli 2013, sarskilt tilliggen I och II.

Villkoren for anvindning ska vid behov omfatta riskreduce-
rande dtgarder.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om fol-
jande:

a) De tva fororeningarnas identitet for att helt stodja den
provisoriska specifikationen.

b) Den toxikologiska betydelsen av de féroreningar som
anges i den foreslagna tekniska specifikationen, utom
den fororening for vilken en studie av akut oral toxicitet
och Ames test overlimnades.

Sokanden ska inkomma med dessa uppgifter till kommis-
sionen, medlemsstaterna och myndigheten senast den 31 ja-
nuari 2016.

(") En detaljerad beskrivning av varje verksamt dmne dterfinns i granskningsrapporten for dmnet i fraga.

¢10T'8'L¢

[as ]

Surupn efpppyjo susuorun eysadoinyg

6/c€T 1



BILAGA 1

I del B i bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska foljande uppgifter liggas till:

Nummer . jl"rivi%ilnamn, Namn enligt [UPAC Renhetsgrad (¥) Datum fér godkdnnande | Godkinnande till och med Sirskilda bestimmelser
identifikationsnummer
53 Pyriofenon (5-kloro-2-metoxi-4-metyl- > 965 glkg 1 februari 2014 31 januari 2024 Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i ar-

CAS-nr 688046-61-9
CIPAC-nr 827

3-pyridyl)(4,5,6- trimetoxi-
o-tolyl)metanon

tikel 29.6 i forordning (EG) nr 1107/2009 ska hansyn tas till
slutsatserna i granskningsrapporten om pyriofenon frdn stin-
diga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa av den
16 juli 2013, sarskilt tillaggen I och IL

Villkoren for anvindning ska vid behov omfatta riskreduce-
rande atgdrder.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om fol-
jande:

a) De tva fororeningarnas identitet for att till fullo stodja den
provisoriska specifikationen.

b) Den toxikologiska betydelsen av de fororeningar som
anges i den foreslagna tekniska specifikationen, utom
den fororening for vilken en studie av akut oral toxicitet
och Ames test overlimnades.

Sokanden ska inkomma med dessa uppgifter till kommissio-
nen, medlemsstaterna och myndigheten senast den 31 januari
2016

(*) En detaljerad beskrivning av varje verksamt dmne dterfinns i granskningsrapporten for dmnet i friga.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 834/2013

av den 30 augusti 2013

om indring av bilagorna II och III till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 396/2005
vad giller grinsvirden for acekvinocyl, bixafen, diazinon, difenokonazol, etoxazol, fenhexamid,
fludioxonil, isopyrazam, lambda-cyhalotrin, profenofos och protiokonazol i eller pd vissa produkter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om grinsvirden
for bekdmpningsmedelsrester i eller pa livsmedel och foder av
vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om andring av radets
direktiv 91/414/EEG ("), sdrskilt artikel 14.1 a, och

av foljande skal:

1)

For diazinon, etoxazol, fenhexamid, lambda-cyhalotrin
och profenofos har gransvirden faststillts i bilaga II
och i del B i bilaga III till férordning (EG) nr 396/2005.
For acekvinocyl, bixafen, difenokonazol, fludioxonil, iso-
pyrazam, prosulfokarb och protiokonazol har gransvir-
dena faststallts i del A i bilaga III till forordning (EG) nr
396/2005.

I samband med ett forfarande for godkdnnande av att ett
vixtskyddsmedel som innehéller det verksamma dmnet
acekvinocyl anvinds pa slanggurkor, meloner och pum-
por limnades det i enlighet med artikel 6.1 i forordning
(EG) nr 396/2005 in en ansokan om dndring av de
befintliga gransvirdena.

I friga om bixafen har en sddan ansokan limnats in for
rapsfro, linfro, vallmofr6 och senapsfro. I friga om dife-
nokonazol har en sddan ansokan limnats in for kvitten,
rodbetor, mordtter, pepparrot, jordartskockor, palsternac-
kor, rotpersilja, radisor, haverrot, lokgronsaker, gurkvax-
ter med odtligt skal, endivesallat, kronirtskockor, ris och
cikoriarotter. I frdga om etoxazol har en sddan ans6kan
lamnats in for korsbar, plommon och bananer. I friga
om fenhexamid har en sddan ansokan limnats in for
vinbdr och boénor med skida. I friga om fludioxonil
har en sddan ansokan limnats in for gurkvixter med
oitligt skal och rddisor. I frdga om isopyrazam har en
sddan ansokan ldmnats in for kdrnfrukter, aprikoser, per-
sikor, linfro, vallmofro, rapsfro och senapsfro. I friga om
lambda-cyhalotrin har en sddan ansokan limnats in for
azarolhagtorn och persimon. I friga om prosulfokarb har
en sddan ansokan lamnats in for fankal. I friga om pro-
tiokonazol har en sddan ansokan limnats in for rapsfro,
linfro, vallmofr6 och senapsfro.

(4)

En ansokan har lamnats in i enlighet med artikel 6.2 och
6.4 i forordning (EG) nr 396/2005 for difenokonazol pa
papaya. Sokanden havdar att godkind anvindning av
difenokonazol pd denna groda i Brasilien leder till rest-
halter som Overskrider gransvirdet i forordning (EG) nr
396/2005 och att ett hogre grinsvirde behdvs for att
undvika handelshinder f6r import av den grodan.

I enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 396/2005
utvirderades dessa ansokningar av de berérda medlems-
staterna och utvarderingsrapporterna sindes till kommis-
sionen.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet, nedan
kallad myndigheten, bedomde ansokningarna och utvir-
deringsrapporterna, och undersokte dd sirskilt riskerna
for konsumenter och i forekommande fall for djur, och
lamnade darefter motiverade yttranden om de féreslagna
gransvirdena (?). Myndigheten sinde dessa yttranden till
kommissionen och medlemsstaterna och gjorde dem till-
gingliga for allminheten.

Nar det giller anvandning av acekvinocyl pd meloner och
pumpor, anvdndning av isopyrazam pd aprikoser och
anvindning av prosulfokarb pa finkél fann myndigheten
i sina motiverade yttranden att de inlimnade uppgifterna
inte var tillrickliga for att faststilla nya gransvirden. Nar
det giller anvandningen av acekvinocyl pd slanggurkor
fann myndigheten att de uppgifter som limnats inte ar
tillrickliga for att faststdlla ett nytt griansvirde for an-
vandning utomhus i norra delen av EU.

[ friga om alla andra ansokningar fann myndigheten att
alla uppgiftskrav var uppfyllda och att de dndringar av
gransvirdena som de sokande begirt var godtagbara ur
konsumentsakerhetssynpunkt, pa grundval av en bedom-
ning av konsumenternas exponering nir det giller 27
specifika  europeiska konsumentgrupper. Myndigheten
tog hdnsyn till de senaste ronen om dmnenas toxikolo-
giska egenskaper. Varken livstidsexponeringen for dm-
nena genom konsumtion av alla de livsmedelsprodukter
som kan innehdlla dessa dmnen eller korttidsexpone-
ringen till foljd av extrem konsumtion av de berorda
grodorna och produkterna visade pd ndgon risk for att
det acceptabla dagliga intaget (ADI) eller den akuta refe-
rensdosen (ArfD) overskrids.
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&)

(10)

(11)

Den 7 juli 2012 antog Codex Alimentarius-kommissio-
nen (%) ett grinsvirde for resthalter (CXL) f6r profenofos
pa chilipeppar. Detta grinsvirde dr sikert for konsumen-
terna i unionen och bor darfor foras in i som gransvirde
i forordning (EG) nr 396/2005 (4).

P4 grundval av myndighetens motiverade yttranden och
med hinsyn till 6vriga faktorer av relevans for drendet
uppfyller de aktuella dndringarna av grinsvirdena de re-
levanta kraven i artikel 14.2 i forordning (EG) nr
396/2005.

[ friga om diazinon faststilldes i forordning (EG) nr
396/2005 ett grinsvirde pd 0,3 mg/kg for ananas, vilket
har sinkts till 0,1 mg/kg i bilagan till kommissionens
forordning (EU) nr 899/2012 av den 21 september
2012 (°). Kommissionen underrittades om att gransvir-
det pd 0,3 mg/kg for diazinon pd ananas, innan det dnd-
rades, hade faststillts som importtolerans. Eftersom en
hog konsumentskyddsnivd uppratthélls bor detta gran-
svirde faststillas till 0,3 mg/kg for att undvika handels-
hinder. Eftersom férordning (EU) nr 899/2012 giller frin
och med den 26 april 2013 bor det grinsvirde for dia-
zinon pd ananas som foreskrivs i den hir forordningen
tillimpas fran och med samma dag.

(12)

Forordning (EG) nr 396/2005 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar for-
enliga med yttrandet fran stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa, och varken Europaparlamen-
tet eller rddet har motsatt sig dem.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna II och III till férordning (EG) nr 396/2005 ska dndras
i enlighet med bilagan till den har forordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska dock tillimpas fran och med den 26 april 2013 for
diazinon pd ananas med kodnummer 0163080.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 augusti 2013.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordftrande
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(%) Myndighetens vetenskapliga rapporter finns pd http:/[www.efsa.europa.cu:

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for acequinocyl in cucumbers, melons and pumpkins”.

The EFSA Journal, vol. 11(2013):3, artikelnr 3134 [23 s.], d0i:10.2903j.efsa.2013.3134.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for bixafen in rape seed, linseed, poppy seed and mustard

seed”. The EFSA Journal, vol. 11(2013):2, artikelnr 3127 [28 s.], d0i:10.2903/j.efsa.2013.3127.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for difenoconazole in various crops”. The EFSA Journal,

vol. 11(2013):3, artikelnr 3149 [37s.], doi:10.2903/j.efsa.2013.3149.

"Reasoned opinion on the modification of MRLs for etoxazole in cherry, plum and banana”. The EFSA Journal, vol.

10(2012):12, artikelnr 3006 [23 s.], d0i:10.2903j.efsa.2012.3006.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fenhexamid in currants and beans with pods”. The

EFSA Journal, vol. 11(2013):2, artikelnr 3110 [25 s.], doi:10.2903/j.efsa.2013.3110.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fludioxonil in cucurbits inedible peel and radishes”.

The EFSA Journal, vol. 11(2013):2, artikelnr 3113 [25s.], doi:10.2903j.efsa.2013.3113.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for isopyrazam in pome fruits, various stone fruits and

oilseeds”. The EFSA Journal, vol. 11(2013):4, artikelnr 3165 [34s.], doi:10.2903/j.efsa.2013.3165.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for lambda-cyhalothrin in azarole and persimmon”. The

EFSA Journal, vol. 11(2013):2, artikelnr 3117 [27 s.], doi:10.2903j.efsa.2013.3117.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRL(s) for prosulfocarb in fennel”. The EFSA Journal, vol.

11(2013):3, artikelnr 3133, [27 s.], doi:10.2903j.efsa.2013.3133.

"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for prothioconazole in rape seed, linseed, poppy seed and

mustard seed”. The EFSA Journal, vol. 10(2012):11, artikelnr 2952 [35s.], d0i:10.2903j.efsa.2012.2952.

Rapporterna frin Codexkommittén for bekdmpningsmedelsrester finns pa

http:/[www.codexalimentarius.org/download/report/777[REP12_PRe.pdf

Joint FAO/WHO food standards programme, Codex Alimentarius-kommissionen, tilliggen II och IIl. 35:e métet, Rom,

Italien, den 2-7 juli 2012.

(*) "Scientific support for preparing an EU position in the 44:e Session of the Codex Committee on Pesticide Residues
(CCPR)", The EFSA Journal, vol. 10(2012):7, artikelnr 2859 [155 s.], d0i:10.2903j.efsa.2012.2859.

() EUT L 273, 6.10.2012, s. 1.
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BILAGA
Bilagorna II och III till férordning (EG) nr 396/2005 ska dndras pa foljande sitt:
(1) T bilaga II ska kolumnerna for diazinon, etoxazol, fenhexamid, lambda-cyhalotrin och profenofos ersittas med
foljande:
"Bekdmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
=3
=
Kod Grupper och exempel pd enskilda produkter som omfattas av grinsvirdena (%) =
= o E?‘ =
= — E z g
2 g g 3 2
E 2 < ‘é 2
a a & 3 &
1) @ € ) ) (6) %
0100000 1. FRUKT, FARSK ELLER FRYST; NOTTER
0110000 ) Citrusfrukter 0,01 (%) 0,1 0,05 (9 0,2 0,01 (%)
0110010 grapefrukter (pompelmus, pomelo, sweetie, tangelo (utom min-
neola), ugli och andra hybrider)
0110020 apelsiner (bergamott, pomerans, chinotto och andra hybrider)
0110030 citroner (suckatcitron, citron)
0110040 limefrukter
0110050 mandariner (klementiner, tangeriner, minneolas och andra hybri-
der)
0110990 ovriga
0120000 ii) Tridnotter (skalade eller oskalade) 0,02 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (%
0120010 mandlar 0,05
0120020 paranotter 0,02 (¥
0120030 cashewnotter 0,02 (*
0120040 kastanjer 0,02 (*
0120050 kokosnotter 0,02 (%
0120060 hasselnotter (filberthasselnot) 0,02 (
0120070 macadamiandtter 0,02 (%
0120080 pekannotter 0,02 (%
0120090 pinjendtter 0,02 (%
0120100 pistaschmandlar 0,02 (%
0120110 valnotter 0,02 (%
0120990 ovriga 0,02 (*)
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0130000 i) Karnfrukter 0,01 (% 0,07 0,05 (¥ 0,1 0,01 (%
0130010 dpplen (vildapel)

0130020 pdron (nashiparon)
0130030 kvitten
0130040 mispel () (**) (**) () (**)
0130050 japansk mispel (**) (%) (**) (**) (**)
0130990 ovriga
0140000 iv) Stenfrukter 0,01 (9 0,01 (¥
0140010 aprikoser 0,1 5 0,2
0140020 korsbir (sotkorsbar, surkorsbir) 0,3 5 0,3
0140030 persikor (nektariner och liknande hybrider) 0,1 5 0,2
0140040 plommon (krikon, grona plommon, mirabell, slan) 0,04 1 0,2
0140990 ovriga 0,02 (% 0,05 (¥ 0,1
0150000 v) Bir och smd frukter 0,01 (*)
0151000 a) Bordsdruvor och druvor for vinframstallning 0,01 (* 0,5 5 0,2
0151010 bordsdruvor
0151020 druvor for vinframstillning
0152000 b) Jordgubbar 0,01 (* 0,2 5 0,5
0153000 o) Rubusfrukter 0,01 () | 002 10 0,2
0153010 bjornbér
0153020 blahallon (loganbir, boysenbir och hjortron)
0153030 hallon (vinhallon, akerbar (Rubus arcticus), korsningar av hallon
och &kerbar (Rubus arcticus x idaeus))
0153990 ovriga
0154000 d) Andra smd frukter och bar 0,02 (% 0,2
0154010 bldbir (blabar ) 0,01 (¥ 5
0154020 tranbir (lingon) 0,2 5
0154030 vinbér (réda, svarta och vita) 0,01 (¥ 15
0154040 krusbér (inklusive hybrider med andra Ribesarter) 0,01 (¥ 5
0154050 nypon **) ") () (**) (**)
0154060 mullbar (frukt av jordgubbstrid) (*%) (%) (**) (**) ()
0154070 azarolhagtorn (mini-kiwi (krusbarsaktinidia, Actinidia arguta)) (**) (**) (**) (**) (**)
0154080 fladerbar (svart aronia, ronn, havtorn, hagtorn, higgmispel och (**) (**%) (**) ) (*)
andra bar frén trid)
0154990 ovriga 0,01 (% 5
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0160000 vi) Diverse frukter
0161000 a) Atligt skal 001() | 002¢ | 005 0,01 (9
0161010 dadlar 0,02 (¥
0161020 fikon 0,02 (*)
0161030 bordsoliver 1
0161040 kumquat (marumi (rund kumgquat), nagami (oval kumquat), 0,02 (¥
limequat (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 carambola (bilimbi) (**) (**) (**) (**) (**)
0161060 persimon (%) () (**) (**) ()
0161070 jambolanipple (javaplommon) (javaipple (vattendpple), mala- (**) (**) (**) (**) (**)
japple, rosenipple, grumichama/pitanga (Eugenia uniflora))
0161990 bvriga 0,02 (%
0162000 b) Odtligt skal, smd 0,01 (% 0,02 (¥ 0,02 (% 0,01 (%
0162010 kiwifrukter 10
0162020 litchiplommon (pulasan, rambutan, mangostan) 0,05 ()
0162030 passionsfrukter 0,05 (¥
0162040 kaktusfikon (**) () (**) (%) ()
0162050 stjdrndpple () (**) (**) () ()
0162060 amerikansk persimon (Verginia kaki) (svart sapot, vit sapot, (**) (**) (**) (**) (**)
gron sapot, canistel (gul sapot) och mameysapot)
0162990 ovriga 0,05 (¥
0163000 o) Odtligt skal, stora 0,05 ()
0163010 avokado 0,01 (% 0,02 (¥ 0,02 (% 0,01 (%
0163020 bananer (dvirgbanan, mjolbanan, dppelbanan) 0,01 (* 0,2 0,1 0,01 (¥
0163030 mango 001 () | 002 0,2 0,2
0163040 papaya 0,01 (¥ 0,02 (% 0,02 (¥ 0,01 (¥
0163050 granatipplen 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02 (¥ 0,01 (¥
0163060 kirimoja (sockerannona, ilama och andra medelstora sorter av (**) (** (** (**) (**
familjen Annonaceae)
0163070 guava (drakfrukt (rod pitahaya) (Hylocereus undatus)) (**) (** (** (**) (**
0163080 ananas 0,3 0,02 (¥ 0,02 (% 0,01 ()
0163090 brodfruke (jackfruke) (**) (**) (*%) () ()
0163100 durian (**) (%) () (*) ()
0163110 taggannona () (**) (%) () ()
0163990 bvriga 001 (% | 002 002(M | 001
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0200000 2. GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA
0210000 i) Rot- och knélgronsaker 0,02 (* 0,05 (¥ 0,01 (*)
0211000 a) Potatis 0,01 () 0,02 ()
0212000 b) Tropiska rot- och knolgronsaker 0,01 (% 0,02 (%)
0212010 maniok (dasheen, taro, eddo, tannia)
0212020 sotpotatis
0212030 jamsrot (jamsbona, mexikansk jamsbona)
0212040 arrowrot (**) (**) (**) (**) ()
0212990 ovriga
0213000 c) Ovriga rot- och knélgronsaker utom sockerbetor
0213010 rédbetor 0,01 (% 0,02 (%)
0213020 morbtter 0,01 (% 0,02 (%)
0213030 rotselleri 0,01 (% 0,1
0213040 pepparrot (angelikarotter, libbstickerdtter, gentianarétter ) 0,01 (% 0,02 (%)
0213050 jordartskockor 0,01 (% 0,02 (%)
0213060 palsternackor 0,01 (% 0,02 (%)
0213070 rotpersilja 0,01 (% 0,02 ()
0213080 radisor (svart rdttika, japansk rdttika och liknande sorter, jord- 0,1 0,1
mandel (Cyperus esculentus))
0213090 haverrot (svartrot, spansk taggfibbla) 0,01 (% 0,02 (%)
0213100 kalrotter 0,01 (% 0,02 (%)
0213110 rovor 0,01 (% 0,02 ()
0213990 ovriga 0,01 (% 0,02 (*
0220000 i) Lokgronsaker 0,02 (% 0,2 0,02 (%
0220010 vitlok 0,02 (¥ 0,05 (*)
0220020 kepalok (gul och rod 16k) (silverlok) 0,05 0,6
0220030 schalottenlok 0,02 (% 0,05 ()
0220040 knipplok (piplok (salladslok) och liknande sorter) 0,02 (% 0,05 (%
0220990 ovriga 0,02 (% 0,05 (%
0230000 i) Fruktgronsaker
0231000 a) Solanacea
0231010 tomater (korsbarstomater, tradtomat, fysalis (kapkrusbar), go- | 0,01 (*) 0,1 1 0,1 10
jibdr[vargbdr (bdr av bocktérne och bredbladigt bocktorne,
Lycium barbarum och L. chinense))
0231020 paprikor (chilipeppar) 0,05 0,02 (% 2 0,1 0,01 (*) (+)
0231030 auberginer (iggplanta) (pepino) 0,01 (% 0,1 1 0,5 0,01 (%
0231040 okra 001 | 002¢) | 005 0,3 0,01 (9
0231990 ovriga 001() | 002¢) | 005 0,3 0,01 (%
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0232000 b) Gurkvixter — dtligt skal 0,01 () | 002 1 0,1 0,01 (*)
0232010 slanggurkor
0232020 druvgurkor
0232030 zucchini (sommarsquash, patisson)
0232990 Ovriga
0233000 o) Gurkvixter — oitligt skal 0,01 (%) 0,05 0,05 (9 0,05 0,01 (%)
0233010 meloner (kiwano )
0233020 pumpor (vintersquash)
0233030 vattenmeloner
0233990 Ovriga
0234000 d) Sockermajs 0,02 0,02( | 005 0,05 0,01 (9
0239000 €) Ovriga fruktgronsaker 0,01 (% 0,05 (¥ 0,02 (% 0,01 (%
0240000 iv) Kalgronsaker 0,02 (% 0,05 (¥ 0,01 (¥
0241000 a) Blommande kdl 0,01 (%
0241010 broccoli (calabrese, daggkél (kinesisk broccoli), raab-broccoli 0,1
(broccolirybs))
0241020 blomkal 0,1
0241990 Ovriga 0,5
0242000 b) Huvudbildande kal 0,01 (%
0242010 brysselkal 0,05
0242020 huvudkal (spetskal, rodkal, savojkal, vitkal) 0,2
0242990 ovriga 0,02 (%
0243000 ¢) Bladbildande kdl 1
0243010 salladskal (indisk (kinesisk) senap, sellerikdl (pak-choy), tatsoi- 0,05
kél (tai goo choy), blomsellerikdl (choy sum), salladskal (pe-
tsai))
0243020 gronkal (kruskal, foderkdl, portugisisk palmkél, portugisisk [ 0,01 ()
kél, fodermargskal)
0243990 ovriga 0,01 (9
0244000 d) Kalrabbi 0.2 0,02 (*)
0250000 v) Bladgronsaker och firska orter
0251000 a) Sallat och 6vriga sallatvéxter, inklusive Brassicacea 0,01 (* 0,02 (% 0,01 (¥
0251010 Varklynne (vérsallat) (vintersallat) 30 1
0251020 sallat (huvudsallat, bladsallat (Lollo Rosso), isbergssallad, bind- 40 0,5
sallat, romansallat)
0251030 escarole (bredbladig endiv) (cikoria, rossisallat, rosensallat, ra- 30 1

dicchio, friséesallat, sommarcikoria)
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0251040 kryddkrasse 30 1
0251050 vinterkrasse (vargyllen) (**) (**) (**) (%) (%)
0251060 senapskal, ruccolasallat (sandsenap) 30 1
0251070 sareptasenap (**) (**) (** (**) (**)
0251080 blad och groddar av Brassica spp (mizuna, blad av drtor och 30 1

radisor samt andra spida bladgrodor av Brassica (grodor som

skordas upp till attabladsstadiet))
0251990 ovriga 30 1
0252000 b) Spenat och liknande (blad) 0,01 (% 0,02 (% 0,05 (% 0,5 0,01 (%
0252010 spenat (nyzeelindsk spenat, bladamarant (4ven kallad kinesisk

spenat eller salladsamarant: blad av Amaranthus tricolor, pa-

pegojamarant, eller Amaranthus dubius))
0252020 portlak (vinterportlak, tradgdrdsportlak, dngssyra, glasort, ita- (**) (**) (**) (**) (**)

liensk sodaort (Salsola soda))
0252030 betblad (mangold) (rodbetsblad)
0252990 ovriga
0253000 ¢) Vinblad (vinrankeblad) (**) (**) (**) (**) (**)
0254000 d) Vattenkrasse 0,01 (% 0,02 (% 0,05 (% 0,02 (% 0,01 (¥
0255000 ¢) Endivesallat 001 | 002¢ | 005¢ | 002¢ | 001
0256000 f) Orter 0,02 (¥ 30 1 0,05 (+)
0256010 korvel 0,02 (%)
0256020 griislok 0,02 (%
0256030 snittselleri ~ (finkalsblad, korianderblad, dill, kumminblad, 0,02 (¥

libbsticka, angelika, spansk korvel och 6vriga Apiacea-blad)
0256040 persilja 0,02 (*)
0256050 salvia (vinterkyndel, sommarkyndel ) (**) (%) (**) (**) ()
0256060 rosmarin () () () () ()
0256070 timjan (mejram, oregano) (**) (**) (**) (**) (**)
0256080 basilika (citronmeliss, mynta, pepparmynta) (**) (**) ()] (**) (**)
0256090 lagerblad (**) () (%) (%) (%)
0256100 dragon (isop) (**) (**) (%) (**) (")
0256990 ovriga (dtliga blommor ) 0,02 (%
0260000 vi) Baljvixter (firska) 0,01 | 002 0,2 0,01 (%)
0260010 bonor (med skida) (tridgardsbona (haricots verts, brytbdan), ro- 5

senbona, snittbona, lingbona)
0260020 bonor (utan skida) (bondbona, flageoletbona, jackbona, limabo- 0,05 (%
na, vignabona)

0260030 drter (med skida) (sockerirt/irt) 0,05 (¥
0260040 arter (utan skida) (tridgdrdsirt, grondrt, kikart) 0,05 (%
0260050 linser 0,05 ()
0260990 ovriga 0,05 (*)
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0270000 vii) Stjilkgronsaker (firska) 0,01 (* 0,02 (% 0,05 (¥ 0,01 (¥

0270010 sparris 0,02 (*)
0270020 kardon 0,02 (%
0270030 stjilkselleri 0,3
0270040 fankal 0,3
0270050 kronartskockor 0,2
0270060 purjolok 0,3
0270070 rabarber 0,02 (%
0270080 bambuskott (%) () (**) () ()
0270090 palmhjirtan (**) () (**) (**) ()
0270990 ovriga 0,02 (%
0280000 viii) Svampar 0019 | 002¢ | 005 0,01 (9
0280010 Odlade (odlad champinjon (tradgdrdschampinjon), ostronmuss- 0,02 (%
ling, shiitake)

0280020 Vilda (kantarell, sommartryffel, toppmurkla, stensopp) 0,5
0280990 ovriga 0,02 (%
0290000 ix) Havsvixter (**) (**) (**) (**) (**)
0300000 | 3. BALJVAXTER, TORKADE 001() | 002¢ | 005 0,05 0,01 (9
0300010 bb)nor (bondbona, krypbona, jackbona, limabona, dkerbona, vignabo-

na
0300020 linser
0300030 arter (kikdrter, foderirter, rodvial)
0300040 lupin
0300990 ovriga
0400000 4. OL]EVAXTFROER OCH OL]EVAXTFRUKTER 0,02 (*)
0401000 i) Oljevixtfroer 0,05 (*) 0,1 (%
0401010 linfrén 0,2 0,02 (*)
0401020 jordnétter 0,2 0,02 (*)
0401030 vallmofron 0,2 0,02 (*)
0401040 sesamfron 0,2 0,02 (*)
0401050 solrosfron 0,2 0,02 (¥
0401060 rapsfron (dkerkal, rybs) 0,2 0,02 (¥
0401070 sojabonor 0,05 (%) 0,02 (%)
0401080 senapsfron 0,2 0,02 (%)
0401090 bomullsfron 0,2 3
0401100 pumpafron (andra fron av gurkvixter) 0,05 (% 0,02 ()
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0401110 safflor (4 (%) ) (") (**)
0401120 gurkort (*) (**) (%) () (%)
0401130 oljedadra () (**) (%) () (%)
0401140 hampa 0,05 (¥ 0,02 (*)
0401150 ricin () () %) () (**)
0401990 Gvriga 0,2 0,02 (*)
0402000 ii) Oljevixtfrukter 0,02 (*) 0,02 ()
0402010 oliver for oljeproduktion 0,05 (* 1
0402020 palmnét (oljepalmkérnor) (%) () (%) () (**)
0402030 palmfrukt (**) (**) (%) () (%)
0402040 kapok (**) (**) () (**) (")
0402990 ovriga 0,1 (%) 0,05 ()

0500000 | 5. SPANNMAL 001 (% | 002(% | 0050 0,01 (¥

0500010 korn 0,5

0500020 bovete (amarantfrd, quinoa) 0,02 (%

0500030 majs 0,02 (%)

0500040 hirs (kolvhirs, teff) 0,02 (%)

0500050 havre 0,05

0500060 ris 1

0500070 rag 0,05

0500080 sorghum 0,02 (%

0500090 vete (speltvete (dinkel), ragvete ) 0,05

0500990 Gvriga 0,02 (9

0600000 | 6. TE, KAFFE, ORTTE OCH KAKAO 0,05 (*) 0,1 (%

0610000 i) Te (torkade blad och stjilkar, jista eller ojista av Camellia 15 1 0,05 (¥
sinensis)

0620000 i) Kaffebonor () (**) (%) () (**)

0630000 iii)y Ortteer (torkade) (**) (**) (**) (**) (%)

0631000 a) Blommor (4 (%) ) (") (**)

0631010 kamomill () () (%) () (**)

0631020 rosellhibiskus ** (**) () (%) (")

0631030 rosenblad (**) () (**) (**) (%)

0631040 jasmin (fliderblommor (Sambucus nigra)) (**) (**) (**) (**) (**)

0631050 lind () (%) (%) (") (**)

0631990 ovriga ) (**) (*) (**) ")
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0632000 b) Blad (**) () () (**) ()
0632010 jordgubbsblad (*" () **) (**) )
0632020 blad av rooibosbuske (ginkgoblad) (%) (**) (%) (%) (%)
0632030 maté (paraguansk jérnek) (%) ** ) (% (%)
0632990 ovriga (** (**) **) (") (**)
0633000 ¢) Rotter (**) (%) () (%) ()
0633010 vinderot (**) () () (%) ()
0633020 ginsengrot (%) () (**) () ()
0633990 ovriga (**) () () (%) ()
0639000 d) Andra ortteer (** ** () (") )
0640000 iv) Kakao (jista bonor) (%) ) (** (**) )
0650000 v) Johannesbrod (**) (%) () (%) ()
0700000 | 7. HUMLE (torkad), inkl. humlepellets och icke-koncentrerat pulver 0,5 15 0,1 (%) 10 0,05 (%
0800000 | 8. KRYDDOR (*%) (**) (* (**) (%
0810000 i) Froer () (%) (%) () ()
0810010 anisfro (** (*) () (") )
0810020 svartkummin (%) (**) (** (**) ()
0810030 sellerifro (libbstickafro) (%) (**) (**) (%) (**)
0810040 korianderfro (** (*) () (") )
0810050 spiskummin (%) () (**) () ()
0810060 dillfro (**) () () (**) ()
0810070 fankalsfro (**) (**) (**) (**) (**)
0810080 bockhornsklgver (%) () (4 (**) ()
0810090 muskotnét (** (") () (") )
0810990 ovriga (**) () () (**) ()
0820000 ii) Frukt och bir (%) (**) () (**) (!
0820010 kryddpeppar (**) (**) (**) (** ()
0820020 anispeppar (japansk peppar) () (**) (%) () (**)
0820030 kummin (** ** ) ") ()
0820040 kardemumma (%) (%) (4 (**) ()
0820050 enbir (** (**) () (**) )
0820060 peppar, svart och vit (lingpeppar, rosé¢ peppar) () (%) (%) () (%)
0820070 vaniljstinger (**) () () (%) ()
0820080 tamarind ** (*) () (") )
0820990 Gvriga (%) * (** (**) ()
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0830000 i) Bark () (**) (%) () (%)
0830010 kanel (kassia) () ** (%) ) **)
0830990 ovriga () (**) (**) () (**)
0840000 iv) Rétter eller jordstammar (**) (%) (**) (%) ()
0840010 lakritsrot ** (**) (*) (**) ")
0840020 ingefira ) (**) (*) (**) ")
0840030 gurkmeja () (**) (**) () (**)
0840040 pepparrot () (**) (%) () (**)
0840990 ovriga ) (**) (*) **) (")
0850000 v) Knoppar (**) (**) () (**) (**)
0850010 kryddnejlika () (**) (%) () (%)
0850020 kapris (**) (**) () (%) (")
0850990 ovriga () (**) (**) () (**)
0860000 vi) Pistillmirken (**) (**) (**) (**) (**)
0860010 saffran (4 (%) () (%) (**)
0860990 ovriga ) (**) (*) (**) (")
0870000 vii) Fréomantlar () (**) (%) () (%)
0870010 muskotblomma (**) (**) (**) (%) ()
0870990 ovriga (**) (**) () (**) (**)
0900000 . SOCKERVAXTER () () (%) () ()
0900010 sockerbetor (roten) ** (** (*) **) (")
0900020 sockerror ** (** () %) ")
0900030 cikoriarotter (**) (**) () (**) (**)
0900990 ovriga ** (**) (**) () **)
1000000 | 10. ANIMALISKA PRODUKTER - LANDDJUR 0,05 (*)
1010000 i) Kott, kottberedningar, slaktbiprodukter, blod, djurfett, firskt, 0,01 (% 0,05

kylt eller fruset, saltat, i saltlake, torkat eller rékt eller be-

arbetat som mjol samt andra bearbetade produkter, t.ex.

korvar och livsmedelsberedningar baserade pa dessa
1011000 a) Svin 0,5
1011010 kott 0,02
1011020 fett utan kott 0,7
1011030 lever 0,03
1011040 njure 0,03
1011050 itliga slaktbiprodukter 0,01 (*)
1011990 ovriga 0,01 (%
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1012000 b) Notkreatur 0,5

1012010 kott 0,02

1012020 fett 0,7

1012030 lever 0,03

1012040 njure 0,03

1012050 atliga slaktbiprodukter 0,01 (*

1012990 ovriga 0,01 (%

1013000 c) Far 0,5

1013010 kott 0,02

1013020 fett 0,7

1013030 lever 0,03

1013040 njure 0,03

1013050 dtliga slaktbiprodukter 0,01 (*

1013990 ovriga 0,01 (%

1014000 d) Getter 0,5

1014010 kott 0,02

1014020 fett 0,7

1014030 lever 0,03

1014040 njure 0,03

1014050 atliga slaktbiprodukter 0,01 (*)

1014990 ovriga 0,01 (¥

1015000 e) Histar, dsnor, mulor eller muldsnor (**) (**) (**) (**) (**)

1015010 kott (** ) (%) (%) )

1015020 fett (**) () (%) (**) ()

1015030 lever (** ** **) (**) )

1015040 njure () () (%) () ()

1015050 itliga slaktbiprodukter () (**) (%) () ()

1015990 ovriga (**) (**) () () ()

1016000 f) Fjdderfd, kycklingar, gdss, ankor, kalkoner, parlhons, strutsar, duvor 0,02 ()

1016010 kott 0,02

1016020 fett 0,01 (%

1016030 lever 0,01 (%)

1016040 njure 0,01 (*)

1016050 itliga slaktbiprodukter 0,02

1016990 ovriga 0,01 (%
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1017000 g) Ovriga husdjur (kanin, kinguru) (**) (%) (**) (*9) ()
1017010 kott () (**) () () (**)
1017020 fett () (%) (%) () (**)
1017030 lever () (**) (%) (*) (**)
1017040 njure (*) (**) () (%) (")
1017050 dtliga slaktbiprodukter (**) (**) (%) () (**)
1017990 ovriga (*9) (*) (%) (%) (**)
1020000 ii) Mjolk och gridde, icke-koncentrerad utan tillsatt socker eller 0,02 0,01 (* 0,05 0,01 (*)
sotningsmedel, smor och andra fetter frin mjolk, ost och
ostmassa
1020010 notkreatur
1020020 far
1020030 getter
1020040 histar
1020990 ovriga
1030000 i) Fageldgg, firska, konserverade eller kokta édgg utan skal och | 0,02 (¥ 0,01 (* 0,02 (¥ 0,02 (%
dggula, firska, torkade, dngkokta eller kokta i vatten, tillredda
i form, frysta eller pa annat sitt konserverade, med eller utan
tillsittning av socker eller sotningsmedel
1030010 kycklingar
1030020 ankor () (**) () () (**)
1030030 giiss () (**) () () ")
1030040 vaktlar () () () () (**)
1030990 ovriga ) (**) () () **)
1040000 iv) Honung (bidrottninggelé, pollen) (**) (%) (**) (**) ()
1050000 v) Amfibier och reptiler (grodlir, krokodiler) (**) (**) (**) (**) ()
1060000 vi) Sniglar (**) (**) (%) () (%)
1070000 vii) Ovriga produkter frin landdjur (**) (%) (**) (**) (**)

() For en fullstindig forteckning over produkter av vegatabiliskt och animaliskt ursprung for vilka grinsvirden giller, se bilaga L.
(*) Lagsta analytiska bestimningsgrins.
(**) Bekdmpningsmedel/kod-kombination for vilken grinsvirdet i bilaga II giller.

(F) = Fettloslig

Lambda-cyhalotrin (F) (R)

(R) = En annan definition for resthalter anvinds for foljande par bekimpningsmedel-kod:
Lambda-Cyhalotrin - kod 1000000 utom 1040000: Lambda-Cyhalotrin, inklusive blandningar av isomerer (summan av isomerer)

Profenofos (F)
(+) Foljande gransvirde giller for chilipeppar: 3 mg/kg.
0231020  paprikor (chilipeppar)
(+) Detta gransvirde ska ses Gver om ett dr for att utvirdera 6vervakningsuppgifterna om férekomsten av profenofos i orter.
0256000  f) Orter
0256010  korvel
0256020 grislok

0256030 snittselleri (finkalsblad, korianderblad, dill, kumminblad, libbstic-
ka, angelika, spansk koérvel och ovriga Apiacea-blad)

0256040  persilja
0256990  ovriga (dtliga blommor)”
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(2) Bilaga III ska dndras pa foljande sitt:

a) 1del A ska kolumnerna for acekvinocyl, bixafen, difenokonazol, fludioxonil, isopyrazam och protiokonazol ersittas
med foljande:

"Bekampningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

s
N
<
i=1
]
-
2
S
Kod Grupper och exempel pd enskilda produkter som omfattas av gréin- a
0 svirdena () —
—_— =}
— S 3
> = & = £ =
e g =1 o=
£ 5 E g : e
E E 2 5 & %
< 5 a = 2 A~ o
1 @ (€ ) ©) (6) ) ®)
0100000 | 1. FRUKT, FARSK ELLER FRYST; NOTTER 0,01 (% 0,02 (9
0110000 i) Citrusfrukter 0,1 10 0,01 (%
0110010 grapefrukter (pompelmus, pomelo, sweetie, tangelo 0,2
(utom minneola), ugli och andra hybrider)
0110020 apelsiner (bergamott, pomerans, chinotto och andra 0,4
hybrider)
0110030 citroner (suckatcitron, citron) 0,2
0110040 limefrukter 0,2
0110050 mandariner (klementiner, tangeriner, minneolas och 0,4
andra hybrider)
0110990 ovriga 0,2
0120000 ii) Tradnotter (skalade eller oskalade) 0,05 () 0,05 (% 0,01 (*
0120010 mandlar 0,02
0120020 paranotter 0,01 (¥
0120030 cashewnotter 0,01 (%)
0120040 kastanjer 0,01 (%
0120050 kokosnotter 0,01 (%)
0120060 hasselnotter (filberthasselnot) 0,01 (¥
0120070 macadamiandtter 0,01 (¥
0120080 pekannotter 0,01 (%
0120090 pinjendtter 0,01 (¥
0120100 pistaschmandlar 0,01 (%
0120110 valnotter 0,01 (%
0120990 ovriga 0,01 (%
0130000 iii) Karnfrukter 0,1 5 0,7
0130010 dpplen (vildapel) 0,5
0130020 paron (nashipiron) 0,5
0130030 kvitten 0,4
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0130040 mispel 0,5
0130050 japansk mispel 0,5
0130990 ovriga 0,2
0140000 iv) Stenfrukter
0140010 aprikoser 0,01 (% 0,5 5 0,01 (%)
0140020 korsbar (sotkorsbar, surkorsbar) 0,01 (% 0,3 5 0,01 (¥
0140030 persikor (nektariner och liknande hybrider) 0,04 0,5 7 1,5
0140040 plommon (krikon, grona plommon, mirabell, slan) 0,01 (¥ 0,5 0,5 0,01 (*
0140990 bvriga 0,01 (¥ 0,1 0,05 | 001
0150000 v) Bir och sméd frukter 0,01 (%
0151000 a) Bordsdruvor och druvor for vinframstillning 0,3 0,5
0151010 bordsdruvor 5
0151020 druvor for vinframstillning 4
0152000 b) Jordgubbar 0,01 (¥ 0,4 3
0153000 ¢) Rubusfrukter 0,01 (%
0153010 bjornbir 1,5 5
0153020 bldhallon (loganbir, boysenbdr och hjortron) 0,1 0,05 ()
0153030 hallon (vinhallon, &kerbdr (Rubus arcticus), kors- 1,5 5
ningar av hallon och dkerbdr (Rubus arcticus x ida-
eus))
0153990 ovriga 0,1 0,05 (*)
0154000 d) Andra smd frukter och bar 0,01 (¥
0154010 blabir (blibir ) 0,1 3
0154020 tranbir (lingon) 0,1 1
0154030 vinbdr (roda, svarta och vita) 0,2 3
0154040 krusbér (inklusive hybrider med andra Ribesarter) 0,1 3
0154050 nypon 0,1 1
0154060 mullbér (frukt av jordgubbstrid) 0,1 1
0154070 azarolhagtorn (mini-kiwi (krusbérsaktinidia, Actini- 0,1 1
dia arguta))
0154080 fladerbar (svart aronia, ronn, havtorn, hagtorn, 0,1 2
hdggmispel och andra bér frin trdd)
0154990 Ovriga 0,1 1
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0160000 vi) Diverse frukter 0,01 (¥
0161000 a) Atligt skal 0,050 | 001
0161010 dadlar 0,1
0161020 fikon 0,1
0161030 bordsoliver 2
0161040 kumquat (marumi (rund kumgquat), nagami (oval 0,1
kumquat), limequat (Citrus aurantifolia x Fortunella
spp-))
0161050 carambola (bilimbi) 0,1
0161060 persimon 0,1
0161070 jambolandpple (javaplommon) (javaipple (vatte- 0,1

ndpple), malajipple, rosenipple, grumichama/pi-
tanga (Eugenia uniflora))

0161990 Ovriga 0,1
0162000 b) Odtligt skal, smd 0,1 0,01 (*)
0162010 kiwifrukter 20
0162020 litchiplommon (pulasan, rambutan, mangostan) 0,05 (¥
0162030 passionsfrukter 0,05 (¥
0162040 kaktusfikon 0,05 (¥
0162050 stjarnapple 0,05 ()
0162060 amerikansk persimon (Verginia kaki) (svart sapot, 0,05 (¥
vit sapot, gron sapot, canistel (gul sapot) och ma-
meysapot)
0162990 Ovriga 0,05 (¥
0163000 ¢) Odtligt skal, stora
0163010 avokado 0,1 0,05 (% 0,01 (*
0163020 bananer (dvirgbanan, mj6lbanan, dppelbanan) 0,1 0,05 (¥ 0,05
0163030 mango 0,1 0,05( | 0,019
0163040 papaya 0,2 0,05 (¥ 0,01 (¥
0163050 granatipplen 0,1 3 0,01 (*)
0163060 kirimoja (sockerannona, ilama och andra medels- 0,1 0,05 (¥ 0,01 (*
tora sorter av familjen Annonaceae)
0163070 guava (drakfrukt (rod pitahaya) (Hylocereus unda- 0,1 0,05 (¥ 0,01 (%
tus))
0163080 ananas 0,1 0,05() | 0,01
0163090 brodfrukt (jackfruke) 0,1 0,050 | 001
0163100 durian 0,1 0,05¢) [ 001
0163110 taggannona 0,1 0,05 (% 0,01 (*)

0163990 bvriga 01 0,05( | 001
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1) ) € (4) ) (6) 7) 8)
0200000 2. GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA 0,01 (* 0,01 (¥
0210000 i) Rot- och knélgronsaker 0,01 (¥
0211000 a) Potatis 0,1 1 0,02 ()
0212000 b) Tropiska rot- och knolgrinsaker 0,1 0,02 (%
0212010 maniok (dasheen, taro, eddo, tannia) 0,05 (¥
0212020 sotpotatis 10
0212030 jamsrot (jamsbona, mexikansk jamsboéna) 10
0212040 arrowrot 0,05 (%
0212990 ovriga 0,05 ()
0213000 ¢) Ovriga rot- och knolgronsaker utom sockerbetor
0213010 rodbetor 0,4 1 0,1
0213020 morotter 0,4 1 0,1
0213030 rotselleri 2 0,2 0,02 ()
0213040 pepparrot (angelikarotter, libbstickerétter, gentia- 0,4 1 0,1

narotter )
0213050 jordartskockor 0,4 0,05 (¥ 0,02 (¥
0213060 palsternackor 0,4 1 0,1
0213070 rotpersilja 0,4 1 0,1
0213080 rddisor (svart rittika, japansk rdttika och liknande 0,4 0,1 0,02 ()
sorter, jordmandel (Cyperus esculentus))

0213090 haverrot (svartrot, spansk taggfibbla) 0,4 1 0,1
0213100 kalrstter 0,4 0,05 (9 0,1
0213110 rovor 0,4 0,05 (¥ 0,1
0213990 ovriga 0,4 0,05 (¥ 0,02 (¥
0220000 ii) Lokgronsaker 0,01 (*) 0,02 (%)
0220010 vitlok 0,5 0,05 (%)
0220020 kepalok (gul och rod 16k) (silverlok) 0,5 0,1
0220030 schalottenlok 0,5 0,05 ()
0220040 knipplok (piplok (salladslok) och liknande sorter) 5 0,3
0220990 ovriga 0,5 0,05 (¥
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0230000 i) Fruktgronsaker 0,02 (%
0231000 a) Solanacea
0231010 tomater  (korsbarstomater, tradtomat, fysalis 0,2 2 1
(kapkrusbir), gojibar[vargbar (bar av bocktorne
och bredbladigt bocktorne, Lycium barbarum och
L. chinense))
0231020 paprikor (chilipeppar) 0,01 (% 0,5 2
0231030 auberginer (dggplanta) (pepino) 0,2 0,4 1
0231040 okra 0,01 (% 0,05 (% 0,5
0231990 ovriga 0,01 () 0,05 () 0,5
0232000 b) Gurkvixter — dtligt skal 0,3
0232010 slanggurkor 0,08 1
0232020 druvgurkor 0,01 (% 0,5
0232030 zucchini (sommarsquash, patisson) 0,01 (% 1
0232990 ovriga 0,01 (* 0,5
0233000 ) Gurkvixter — odtligt skal 0,01 (¥ 0,2 0,3
0233010 meloner (kiwano )
0233020 pumpor (vintersquash)
0233030 vattenmeloner
0233990 Ovriga
0234000 d) Sockermajs 0,01 () 0,05( | 0,05
0239000 €) Ovriga fruktgronsaker 0,01 (%) 0,05 (%) 0,05 (*)
0240000 iv) Kalgronsaker 0,01 (% 0,05 ()
0241000 a) Blommande kal
0241010 broccoli (calabrese, daggkél (kinesisk broccoli), 1 0,03
raab-broccoli (broccolirybs))
0241020 blomkal 0,2 0,03
0241990 bvriga 0,05 (¥ 0,02 (%)
0242000 b) Huvudbildande kal 0,2
0242010 brysselkal 0,1
0242020 huvudkal (spetskal, rodkal, savojkal, vitkal) 0,1
0242990 bvriga 0,02 (%)
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1 ) &) ) ©) (6) @) 8)
0243000 o) Bladbildande kil 2 0,02 ()
0243010 salladskal (indisk (kinesisk) senap, sellerikdl (pak-

choy), tatsoikdl (tai goo choy), blomsellerikél
(choy sum), salladskal (pe-tsai))

0243020 gronkdl (kruskdl, foderkal, portugisisk palmkal,
portugisisk kél, fodermargskal)

0243990 ovriga

0244000 d) Kalrabbi 0,05 () 0,02 (*)
0250000 v) Bladgronsaker och firska orter 0,01 (% 0,02 (%
0251000 a) Sallat och ovriga sallatvixter, inklusive Brassicacea 15

0251010 Varklynne (vérsallat) (vintersallat) 0,05 (%

0251020 sallat (huvudsallat, bladsallat (Lollo Rosso), is- 3

bergssallad, bindsallat, romansallat)

0251030 escarole (bredbladig endiv) (cikoria, rossisallat, ro- 0,05 (*)
sensallat, radicchio, friséesallat, sommarcikoria)

0251040 kryddkrasse 0,05 (*)
0251050 vinterkrasse (virgyllen) 0,05 (*
0251060 senapskal, ruccolasallat (sandsenap) 2

0251070 sareptasenap 0,05 (*)
0251080 blad och groddar av Brassica spp (mizuna, blad 0,05 (*)

av drtor och ridisor samt andra spada bladgrodor
av Brassica (grodor som skordas upp till at-

tabladsstadiet))
0251990 ovriga 0,05 (*)
0252000 b) Spenat och liknande (blad) 15
0252010 spenat (nyzeelindsk spenat, bladamarant (iven 2

kallad kinesisk spenat eller salladsamarant: blad
av Amaranthus tricolor, papegojamarant, eller
Amaranthus dubius))

0252020 portlak (vinterportlak, tradgdrdsportlak, dngssyra, 2
glasort, italiensk sodaort (Salsola soda))

0252030 betblad (mangold) (rodbetsblad) 0,2

0252990 ovriga 0,05 (*)

0253000 ¢) Vinblad (vinrankeblad) 0,05 (%) 0,05 (%)
0254000 d) Vattenkrasse 0,5 0,05 (*)

0255000 e) Endivesallat 0,08 0,05 (%)
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0256000 f) Orter 15
0256010 korvel 10
0256020 graslok 2
0256030 snittselleri  (finkalsblad, korianderblad,  dill, 10

kumminblad, libbsticka, angelika, spansk korvel
och ovriga Apiacea-blad)

0256040 persilja 10
0256050 salvia (vinterkyndel, sommarkyndel ) 2
0256060 rosmarin 2
0256070 timjan (mejram, oregano) 2
0256080 basilika (citronmeliss, mynta, pepparmynta) 2
0256090 lagerblad 2
0256100 dragon (isop) 2
0256990 ovriga (dtliga blommor ) 2
0260000 vi) Baljvixter (firska) 0,01 (¥ 0,02 (%
0260010 bonor (med skida) (tradgdrdsbona (haricots verts, 1 1

brytbdan), rosenbona, snittbona, lingbona)
0260020 bonor (utan skida) (bondbona, flageoletbona, jack- 1 0,2

bona, limabona, vignabona)
0260030 arter (med skida) (sockerart/art) 1 0,2
0260040 drter (utan skida) (tradgdrdsart, gronirt, kikért) 1 0,05 (¥
0260050 linser 0,05 (¥ 0,05 (¥
0260990 ovriga 0,05( | 0,05
0270000 vii) Stjilkgronsaker (firska) 0,01 (¥
0270010 sparris 0,05 | 005 0,02 (*)
0270020 kardon 4 0,05 (9 0,02 (*)
0270030 stjalkselleri 5 1,5 0,02 (%)
0270040 fankal 5 0,1 0,02 (*)
0270050 kronirtskockor 1 0,05 (¥ 0,02 (%
0270060 purjolok 0,5 0,05 (¥ 0,05
0270070 rabarber 0,3 0,05 (¥ 0,02 (9
0270080 bambuskott 0,05( | 0,05 0,02 (9
0270090 palmhjartan 0,05( | 0,05 0,02 (9

0270990 bvriga 0,05 | 0,05 0,02 (*)
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0280000 viij) Svampar 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,02 (¥

0280010 Odlade (odlad champinjon (trddgdrdschampinjon),

ostronmussling, shiitake)
0280020 Vilda (kantarell, sommartryffel, toppmurkla, stens-

opp)
0280990 ovriga
0290000 ix) Havsvixter 0,01 (*) 0,05 | 005 0,02 (*)
0300000 3. BAL]VAXTER, TORKADE 0,01 (¥ 0,01 (* 0,05 (¥ 0,01 (¥ 1
0300010 bonor (bondboéna, krypbona, jackbona, limabona, dker- 0,05 (*

bona, vignabona)

0300020 linser 0,05 (*)
0300030 arter (kikérter, foderirter, rodvial) 0,1
0300040 lupin 0,05 ()
0300990 ovriga 0,05 (*)
0400000 | 4. OLJEVAXTFROER OCH OLJEVAXTFRUKTER 0,01 (¥ 0,05 (¥
0401000 i) Oljevixtfroer
0401010 linfron 0,07 0,2 0,4 0,15
0401020 jordnotter 001 ¢ | 005 0,01 (¥ 0,05
0401030 vallmofron 0,07 0,05 (*) 0,4 0,15
0401040 sesamfron 001 ¢ | 005 0,01 (%) 0,05
0401050 solrosfron 0,01 (* 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,05
0401060 rapsfron (dkerkal, rybs) 0,07 0,5 0,4 0,15
0401070 sojabonor 0,01() | 005 0,01 (% 0,05
0401080 senapsfron 0,07 0,2 0,4 0,15
0401090 bomullsfron 0,01 (% | 005 0,01 (% 0,05
0401100 pumpafron (andra fron av gurkvixter) 0,01 (% 0,05 (%) 0,01 (%) 0,05
0401110 safflor 0,01 () | 005 0,01 (% 0,05
0401120 gurkort 001( | 005 0,01 (¥ 0,05
0401130 oljedadra 0,01( | 005 0,01 (9 0,05
0401140 hampa 001 ¢ | 005 0,01 (% 0,05
0401150 ricin 0,01 (% | 005 0,01 (% 0,05
0401990 bvriga 001 ¢ | 005 0,01 (¥ 0,05
0402000 ii) Oljevixtfrukter 0,01 (% 0,01 ( | 002
0402010 oliver for oljeproduktion 2
0402020 palmnét (oljepalmkédrnor) 0,05 (%
0402030 palmfrukt 0,05 (%
0402040 kapok 0,05 (*)
0402990 bvriga 0,05 (*)
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0500000 | 5. SPANNMAL 0,01 (%
0500010 korn 0,5 0,05 | 0,05 0,6 0,3
0500020 bovete (amarantfro, quinoa) 0,01 (* 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,01 () 0,02 (¥
0500030 majs 001 ¢ | 005 0,1 001 ¢ | 002
0500040 hirs (kolvhirs, teff) 001(M | 005 | 005¢ | 001¢ | 00209
0500050 havre 0,5 0,05 | 0,05 0,6 0,05
0500060 ris 0,01 (% 3 005( | 001¢ | 002
0500070 rag 0,05 0,1 0,05 (%) 0,2 0,1
0500080 sorghum 001(% | 005 | 005¢ | 001¢ | 00209
0500090 vete (speltvete (dinkel), ragvete ) 0,05 0,1 0,2 0,2 0,1
0500990 bvriga 001 | 005 | 005¢ | 001¢) | 00209
0600000 | 6. TE, KAFFE, ORTTE OCH KAKAO 0,02( | 001 001(% | 002
0610000 i) Te (torkade blad och stjilkar, jista eller ojista av 0,05 (%) 0,05 (¥

Camellia sinensis)

0620000 i) Kaffebonor 0,05 | 0,05
0630000 i) Ortteer (torkade) 20
0631000 a) Blommor 0,05 (¥
0631010 kamomill
0631020 rosellhibiskus
0631030 rosenblad
0631040 jasmin (fliderblommor (Sambucus nigra))
0631050 lind
0631990 Ovriga
0632000 b) Blad 0,05 (¥
0632010 jordgubbsblad
0632020 blad av rooibosbuske (ginkgoblad)
0632030 maté (paraguansk jarnek)
0632990 Ovriga
0633000 ¢) Rotter 1
0633010 vinderot
0633020 ginsengrot
0633990 Ovriga
0639000 d) Andra ortteer 0,05 (%)
0640000 iv) Kakao (jista bonor) 0,05 (%) 0,05 (¥
0650000 v) Johannesbrod 0,05 (%) 0,05 (¥
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0700000 7. HUMLE (torkad), inkl. humlepellets och icke-kon- 15 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,02 (%
centrerat pulver

0800000 8. KRYDDOR 0,02 (% 0,01 (¥ 0,3 0,01 (% 0,02 (%

0810000 i) Froer 0,05 ()

0810010 anisfro

0810020 svartkummin

0810030 sellerifro (libbstickafro)

0810040 korianderfro

0810050 spiskummin

0810060 dillfro

0810070 fankalsfro

0810080 bockhornsklover

0810090 muskotnot

0810990 Ovriga

0820000 ii) Frukt och bir 0,05 (*

0820010 kryddpeppar

0820020 anispeppar (japansk peppar)

0820030 kummin

0820040 kardemumma

0820050 enbdr

0820060 peppar, svart och vit (lingpeppar, rosé peppar)

0820070 vaniljstinger

0820080 tamarind

0820990 ovriga

0830000 iii) Bark 0,05 ()

0830010 kanel (kassia)

0830990 ovriga

0840000 iv) Rotter eller jordstammar 1

0840010 lakritsrot

0840020 ingefira

0840030 gurkmeja

0840040 pepparrot

0840990 ovriga
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0850000 v) Knoppar 0,05 (¥

0850010 kryddnejlika

0850020 kapris

0850990 ovriga

0860000 vi) Pistillmérken 0,05 ()

0860010 saffran

0860990 Ovriga

0870000 vii) Fromantlar 0,05 (%)

0870010 muskotblomma

0870990 Ovriga

0900000 | 9. SOCKERVAXTER 0,01() | 001 0,05( | 001

0900010 sockerbetor (roten) 0,2 0,3
0900020 sockerror 0,05 (¥ 0,02 (¥
0900030 cikoriarotter 0,6 0,02 (¥
0900990 bvriga 0,05 (*) 0,02 (*)
1000000 | 10. ANIMALISKA PRODUKTER - LANDDJUR 0,05 (¥

1010000 i) Kott, kottberedningar, slaktbiprodukter, blod, | 0,01 (% 0,01 (%

djurfett, farskt, kylt eller fruset, saltat, i saltlake,
torkat eller roke eller bearbetat som mjol samt
andra bearbetade produkter, t.ex. korvar och
livsmedelsberedningar baserade pi dessa

1011000 a) Svin 0,02 (%

1011010 kott 0,05 0,05
1011020 fett utan kott 0,05 0,05
1011030 lever 0,2 0,5
1011040 njure 0,2 0,5
1011050 dtliga slaktbiprodukter 0,2 0,5
1011990 ovriga 0,1 0,01 (9
1012000 b) Notkreatur

1012010 kott 0,15 0,05 0,05
1012020 fett 0,4 0,05 0,05
1012030 lever 1,5 0,2 0,5
1012040 njure 0,3 0,2 0,5
1012050 atliga slaktbiprodukter 0,02 (% 0,2 0,5

1012990 bvriga 0,02 () 0,1 0,05
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1013000 c) Far
1013010 kott 0,15 0,05 0,05
1013020 fett 0,4 0,05 0,05
1013030 lever 1,5 0,2 0,5
1013040 njure 0,3 0,2 0,5
1013050 atliga slaktbiprodukter 0,02 (%) 0,2 0,5
1013990 ovriga 0,02 (*) 0,1 0,01 (%)
1014000 d) Getter
1014010 kott 0,15 0,05 0,05
1014020 fett 0,4 0,05 0,05
1014030 lever 1,5 0,2 0,5
1014040 njure 0,3 0,2 0,5
1014050 atliga slaktbiprodukter 0,02 (¥ 0,2 0,5
1014990 bvriga 0,02 (*) 0,1 0,01 (¥
1015000 e) Hastar, asnor, mulor eller muldsnor 0,02 (¥
1015010 kott 0,05 0,05
1015020 fett 0,05 0,05
1015030 lever 0,2 0,5
1015040 njure 0,2 0,5
1015050 atliga slaktbiprodukter 0,2 0,5
1015990 bvriga 0,1 0,01 (%
1016000 f) Fjaderfd, kycklingar, gdss, ankor, kalkoner, parlhons, 0,02 (*) 0,1

strutsar, duvor

1016010 kott 0,05
1016020 fett 0,05
1016030 lever 0,05
1016040 njure 0,05
1016050 atliga slaktbiprodukter 0,01 (*
1016990 bvriga 0,01 (¥
1017000 @) Ovriga husdjur (kanin, kanguru) 0,02 (*
1017010 kott 0,1 0,05
1017020 fett 0,1 0,05
1017030 lever 0,2 0,5
1017040 njure 0,2 0,5
1017050 atliga slaktbiprodukter 0,2 0,5
1017990 ovriga 0,1 0,01 (¥
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1020000 ii) Mjolk och gridde, icke-koncentrerad utan tillsatt | 0,01 (¥ 0,005 (*) 0,01 (*) 0,01 (%

socker eller sotningsmedel, smér och andra fet-
ter frin mjolk, ost och ostmassa
1020010 notkreatur 0,04
1020020 far 0,04
1020030 getter 0,04
1020040 hastar 0,02 (%)
1020990 ovriga 0,02 (%)
1030000 iii) Fageligg, firska, konserverade eller kokta idgg | 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,05 (¥ 0,01 (* 0,05
utan skal och dggula, firska, torkade, dngkokta
eller kokta i vatten, tillredda i form, frysta eller
pd annat sitt konserverade, med eller utan till-
sittning av socker eller sotningsmedel
1030010 kycklingar
1030020 ankor
1030030 gdss
1030040 vaktlar
1030990 Ovriga
1040000 iv) Honung (bidrottninggelé, pollen) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*)
1050000 v) Amfibier och reptiler (grodlir, krokodiler) 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥
1060000 vi) Sniglar 001(% | 002¢ | 005 001(H | 001
1070000 vii) Ovriga produkter frin landdjur 0,01 (% 0,02 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (%

(*) For en fullstindig forteckning 6ver produkter av vegatabiliskt och animaliskt ursprung for vilka grinsviarden giller, se bilaga L.

(*) Légsta analytiska bestimningsgrins.

bixafen (R)

(R) = En annan definition for resthalter anvinds for f6ljande par bekimpningsmedel-kod:
Bixafen - kod 1000000 utom 1040000: summan av bixafen och demetylbixafen uttryckt som bixafen

Protiokonazol (protiokonazol-desthio) (R)

(R) = En annan definition for resthalter anvinds for foljande par bekimpningsmedel-kod:

Protiokonazol - kod 1000000 utom 1040000: Summan av protiokonazol-destio och dess glukuronidkonjugat, uttryckt som protiokonazol-destio.”
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b) I del B ska kolumnen for lambda-cyhalotrin ersittas med foljande:
"Bekimpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
2
=
Kod Grupper och exempel pd enskilda produkter som omfattas av grinsvirdena (%) £
3
) @ )
0130040 mispel 0,1
0130050 japansk mispel 0,1
0154050 nypon 0,2
0154060 mullbir (frukt av jordgubbstrad) 0,2
0154070 azarolhagtorn (mini-kiwi (krusbarsaktinidia, Actinidia arguta)) 0,2
0154080 fladerbidr (svart aronia, ronn, havtorn, hagtorn, higgmispel och andra bir frén trid) 0,2
0161050 carambola (bilimbi) 0,02 (%
0161060 persimon 0,09
0161070 jambolanipple (javaplommon) (javadpple (vattendpple), malajapple, rosendpple, grumichama/pitanga (Eugenia | 0,02 (¥)
uniflora))
0162040 kaktusfikon 0,02 (%
0162050 stjarndpple 0,02 (*
0162060 amerikansk persimon (Verginia kaki) (svart sapot, vit sapot, gron sapot, canistel (gul sapot) och mameysapot) | 0,02 (¥)
0163060 kirimoja (sockerannona, ilama och andra medelstora sorter av familjen Annonaceae) 0,02 (*
0163070 guava (drakfrukt (rod pitahaya) (Hylocereus undatus)) 0,02 ()
0163090 brodfrukt (jackfrukt) 0,02 (¥
0163100 durian 0,02 ()
0163110 taggannona 0,02 (*)
0212040 arrowrot 0,02 (%
0251050 vinterkrasse (vargyllen) 1
0251070 sareptasenap 1
0252020 portlak (vinterportlak, tridgardsportlak, dngssyra, glasort, italiensk sodaort (Salsola soda)) 0,5
0253000 ¢) Vinblad (vinrankeblad) 0,02 (%
0256050 salvia (vinterkyndel, sommarkyndel ) 1
0256060 rosmarin 1
0256070 timjan (mejram, oregano) 1
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1 ) 3)
0256080 basilika (citronmeliss, mynta, pepparmynta) 1
0256090 lagerblad 1
0256100 dragon (isop) 1
0270080 bambuskott 0,02 (%
0270090 palmhjirtan 0,02 (%
0290000 i) Havsvixter 0,02 (9
0401110 safflor 0,2
0401120 gurkort 0,05 (*
0401130 oljedadra 0,05 ()
0401150 ricin 0,05 (*)
0402020 palmnoét (oljepalmkarnor) 0,2
0402030 palmfrukt 0,05 (*
0402040 kapok 0,2
0620000 ii) Kaffebonor 0,05 (%)
0630000 i) Ortteer (torkade) 1
0631000 a) Blommor 1
0631010 kamomill 1
0631020 rosellhibiskus 1
0631030 rosenblad 1
0631040 jasmin (fladerblommor (Sambucus nigra)) 1
0631050 lind 1
0631990 ovriga 1
0632000 b) Blad 1
0632010 jordgubbsblad 1
0632020 blad av rooibosbuske (ginkgoblad) 1
0632030 maté (paraguansk jarnek) 1
0632990 ovriga 1
0633000 c) Rotter 1
0633010 vinderot 1
0633020 ginsengrot 1
0633990 ovriga 1
0639000 d) Andra ortteer 1
0640000 iv) Kakao (jista bonor) 0,05 (%)
0650000 v) Johannesbrod 0,05 (¥
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(1) 2 3)

0800000 8. KRYDDOR 0,05 (*)
0810000 i) Froer 0,05 (*)
0810010 anisfrod 0,05 (%)
0810020 svartkummin 0,05 (*)
0810030 sellerifrd (libbstickafro) 0,05 (%
0810040 korianderfro 0,05 (*)
0810050 spiskummin 0,05 (*)
0810060 dillfro 0,05 (*)
0810070 fankalsfro 0,05 (*)
0810080 bockhornsklover 0,05 (*)
0810090 muskotnét 0,05 (*)
0810990 ovriga 0,05 (*)
0820000 ii) Frukt och bir 0,05 (*)
0820010 kryddpeppar 0,05 (*)
0820020 anispeppar (japansk peppar) 0,05 (%
0820030 kummin 0,05 (*)
0820040 kardemumma 0,05 (%)
0820050 enbir 0,05 (*)
0820060 peppar, svart och vit (lingpeppar, rosé peppar) 0,05 (*)
0820070 vaniljstinger 0,05 (*)
0820080 tamarind 0,05 (*)
0820990 Gvriga 0,05 (*)
0830000 i) Bark 0,05 (%)
0830010 kanel (kassia) 0,05 (*)
0830990 dvriga 0,05 (*)
0840000 iv) Rétter eller jordstammar 0,05 (*)
0840010 lakritsrot 0,05 (%)
0840020 ingefira 0,05 (*)
0840030 gurkmeja 0,05 (*)
0840040 pepparrot 0,05 (*)
0840990 dvriga 0,05 (*)
0850000 v) Knoppar 0,05 (*)
0850010 kryddnejlika 0,05 (*)
0850020 kapris 0,05 (%)
0850990 dvriga 0,05 (*)
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1 ) 3)
0860000 vi) Pistillmirken 0,05 (*)
0860010 saffran 0,05 (*)
0860990 ovriga 0,05 ()
0870000 vii) Fromantlar 0,05 (*)
0870010 muskotblomma 0,05 ()
0870990 ovriga 0,05 (*)
0900000 9. SOCKERVAXTER
0900010 sockerbetor (roten) 0,02 (*)
0900020 sockerror 0,05
0900030 cikoriarotter 0,02 (%
0900990 ovriga 0,02 (%
1015000 e) Histar, dsnor, mulor eller muldsnor 0,5
1015010 kott 0,5
1015020 fett 0,5
1015030 lever 0,5
1015040 njure 0,5
1015050 dtliga slaktbiprodukter 0,5
1015990 ovriga 0,5
1017000 f) Ovriga husdjur (kanin, kinguru) 0,5
1017010 kott 0,5
1017020 fett 0,5
1017030 lever 0,5
1017040 njure 0,5
1017050 dtliga slaktbiprodukter 0,5
1017990 ovriga 0,5
1030020 ankor 0,02 (¥
1030030 géiss 0,02 ()
1030040 vaktlar 0,02 (%)
1030990 ovriga 0,02 ()
1040000 iv) Honung (bidrottninggelé, pollen) 0,05 (*)
1050000 v) Amfibier och reptiler (grodlir, krokodiler) 0,02 (*
1060000 vi) Sniglar 0,02 (%)
1070000 vii) Ovriga produkter frin landdjur 0,02 (%)

(*) For en fullstindig forteckning 6ver produkter av vegatabiliskt och animaliskt ursprung for vilka grinsviarden giller, se bilaga L.
(*) Légsta analytiska bestimningsgrins.
(F) = Fettloslig

Lambda-cyhalotrin (F) (R)

(R) = En annan definition fér resthalter anvinds for foljande par bekimpningsmedel-kod:
Lambda-Cyhalotrin - kod 1000000 utom 1040000: Lambda-Cyhalotrin, inklusive blandningar av isomerer (summan av isomerer)”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 835/2013

av den 30 augusti 2013

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (“forordningen om en samlad
marknadsordning”) (}),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (%), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 faststalls, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna fér kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjelinder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvarde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hansyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trida i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 30 augusti 2013.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordféranden

Jerzy PLEWA

Generaldirektir for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 119,1
77 119,1

0805 50 10 AR 94,9
CL 121,1

TR 70,0

uy 121,3

ZA 104,7

77 102,4

0806 10 10 EG 166,4
TR 142,8

77 154,6

0808 10 80 AR 140,5
BR 98,2

CL 135,3

CN 67,2

NZ 127,9

uUs 118,8

ZA 114,2

77 114,6

0808 30 90 AR 195,1
CN 88,3

TR 145,3

ZA 76,0

77 126,2

0809 30 BA 45,1
TR 140,6

77 92,9

0809 40 05 BA 51,8
MK 49,7

XS 56,3

77 52,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir f6r
"Ovrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 836/2013

av den 30 augusti 2013

om faststillande av importtullar inom spannmalssektorn som skall gilla frin och med den
1 september 2013

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (“forordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EU) nr
642/2010 av den 20 juli 2010 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad avser importtul-
larna inom spannmélssektorn (2), sdrskilt artikel 2.1, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 136.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 ska
importtullen for produkter som omfattas av KN-numren
1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (vanligt vete,
for utsdde), ex 1001 99 00 (vanligt vete av hog kvalitet,
av annat slag dn for utside), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 samt 1007 90 00
motsvara det interventionspris som géller for sddana pro-
dukter vid import och 6kas med 55 % minus det cif-
importpris som giller for sindningen i friga. Denna
tull far dock inte vara hogre 4n tullsatsen i Gemensamma
tulltaxan.

(2)  For berdkning av den importtull som avses i artikel 136.1
i férordning (EG) nr 1234/2007 ska enligt punkt 2 i den
artikeln representativa cif-importpriser upprittas regel-
bundet for produkterna i fraga.

(3)  Enligt artikel 2.2 i férordning (EU) nr 642/2010 ska
importtullen for produkter som omfattas av KN-numren
1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (vanligt vete,
for utside), ex 1001 99 00 (vanligt vete av hog kvalitet,
av annat slag dn for utside), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 samt 1007 90 00
beriknas pa det dagliga representativa cif-importpris som
faststills pa det sdtt som anges i artikel 5 i den forord-
ningen.

(4)  De importtullar bor faststillas som ska gilla frin och
med den 1 september 2013 och som ska tillimpas till
dess att ett nytt faststillande trader i kraft.

(5)  Den hir forordningen bor trida i kraft samma dag som
den offentliggors, eftersom denna dtgard maste tillimpas
fortast mojligt efter det att uppdaterade uppgifter har
tillhandahallits.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inom den spannmalssektor som avses i artikel 136.1 i férord-
ning (EG) nr 1234/2007 ska frdn och med den 1 september
2013 de importtullar gilla som faststills i bilaga I till den har
forordningen och pé grundval av berakningsgrunderna i bilaga
IL

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 30 augusti 2013.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 187, 21.7.2010, s. 5.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA 1

Importtullar frin och med den 1 september 2013 for de produkter som avses i artikel 136.1 i férordning (EG) nr

1234/2007
KN-nummer Varuslag Im‘(’sgﬁ‘/‘g 0

1001 19 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
1001 11 00

av medelhog kvalitet 0,00

av ldg kvalitet 0,00

ex 1001 91 20 Vanligt vete, for utside 0,00

ex 1001 99 00 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag dn for utside 0,00

1002 10 00 Rag 0,00
1002 90 00

1005 10 90 Utsddesmajs annan an hybridmajs 0,00

1005 90 00 Majs av annat slag an for utside () 0,00

1007 10 90 Sorghum av andra slag dn hybrider for utside 0,00
1007 90 00

— 3 eurofton om lossningshamnen i unionen ligger vid Medelhavet (bortom Gibraltarsundet) eller vid Svarta havet och varorna

(") Enligt artikel 2.4 i forordning (EU) nr 642/2010 ska importtullen sitta ned med

anlinder frin Atlanten eller via Suez-kanalen,

— 2 eurofton om lossningshamnen i unionen ligger i Danmark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige, Forenade

kungariket eller vid atlantkusten pd den iberiska halvén och varorna anlinder frin Atlanten.

eurofton.

() Om villkoren i artikel 3 i forordning (EU) nr 642/2010 ir uppfyllda, har importoren ritt till en schablonmissig minskning med 24
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BILAGA 1I

Berikningsgrunder for importtullarna enligt bilaga I

16.8.2013-29.8.2013

1. Medelvirden under referensperioden enligt artikel 2.2 i férordning (EU) nr 642/2010:

(EUR1)
vty | v | P b | e ™| D
kvalitet (2)

Bors Minnéapolis Chicago — — —
Borsnotering 214,97 145,99 — — _
Fob-pris USA — — 231,14 221,14 201,14
Tillagg for Mexikanska — 34,58 — — —
golfen

Tilldgg for Stora sjoarna 27,62 — — — —

(") Bidrag med 14 euroton ingdr (artikel 5.3 i férordning (EU) nr 642/2010).
(3 Avdrag med 10 eurofton (artikel 5.3 i forordning (EU) nr 642/2010).
(’) Avdrag med 30 eurofton (artikel 5.3 i férordning (EU) nr 642/2010).

2. Medelvirden under referensperioden enligt artikel 2.2 i férordning (EU) nr 642/2010:

Fraktkostnad: Mexikanska golfen—Rotterdam 16,19 EURJt

Fraktkostnad: Stora sjoarna-Rotterdam 49,20 EUR[t
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT

av den 29 augusti 2013

om indring av bilaga E till ridets direktiv 91/68/EEG vad giller forlagorna till hilsointyg f6r handel
inom unionen med fir och getter och hilsokraven betriffande skrapie

[delgivet med nr C(2013) 5527]
(Text av betydelse for EES)
(2013/445/EUV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets direktiv 91/68/EEG av den 28 januari
1991 om djurhilsovillkor for handeln med fir och getter inom
gemenskapen ('), sdrskilt artikel 14.2, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 91/68/EEG faststills djurhélsovillkoren for han-
deln med fir och getter inom unionen. Dir faststalls
bland annat att fir och getter under transporten till des-
tinationsplatsen ska atfoljas av ett hilsointyg som over-
ensstimmer med ndgon av modellerna I, I eller III i
bilaga E till det direktivet.

(20 I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
999/2001 (%) faststills bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av transmissibel spongiform en-
cefalopati (TSE) hos notkreatur, far och getter. I bilaga VII
till den forordningen faststills dtgdrderna f6r kontroll och
utrotning av transmissibel spongiform encefalopati. Dir-
utover faststills i kapitel A i bilaga VIII till den férord-
ningen villkoren fo6r handel med levande djur, sperma
och embryon inom unionen.

(3)  Forordning (EG) nr 999/2001 dndrades genom kommis-
sionens forordning (EU) nr 630/2013 () mot bakgrund
av nya vetenskapliga ron. Andringarna av forordning

(1) EGT L 46, 19.2.1991, s. 19.

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 999/2001 av den
22 maj 2001 om faststillande av bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel spongiform
encefalopati (EGT L 147, 31.5.2001, s. 1).

(}) Kommissionens forordning (EU) nr 630/2013 av den 28 juni 2013
om 4ndring av bilagorna till Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 999/2001 om faststillande av bestimmelser for fore-
byggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel
spongiform encefalopati (EUT L 179, 29.6.2013, s. 60).

(EG) nr 999/2001 hiver de flesta restriktioner ndr det
giller atypisk skrapie. De innebdr ocksd en ytterligare
anpassning av bestimmelserna om handeln med fér
och getter inom unionen till OIE:s (Virldsorganisationen
for djurhalsa) standarder for att avspegla en restriktivare
hallning betriffande klassisk skrapie.

(4 Modellerna till hdlsointygen II och IIT i bilaga E till di-
rektiv 91/68/EEG bor dirfor dndras i syfte att beakta de
krav som giller vid handel med fir och getter inom
unionen och som faststills i forordning (EG) nr
999/2001, i dess lydelse enligt forordning (EU) nr
630/2013.

(5)  Dessutom bor formatet pd modellen till intygen I, II och
I i bilaga E till direktiv 91/68/EEG anpassas till det
format som foreskrivs i kommissionens forordning (EG)
nr 599/2004 (4).

(6)  Direktiv 91/68/EEG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(7)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga E till direktiv 91/68/EEG ska ersittas med bilagan till det
hir beslutet.

(% Kommissionens forordning (EG) nr 599/2004 av den 30 mars 2004
om antagande av en harmoniserad forlaga for intyg och inspektions-
protokoll for handel inom gemenskapen med djur och produkter av
animaliskt ursprung (EUT L 94, 31.3.2004, s. 44)
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Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 augusti 2013.

Pd kommissionens vagnar
Tonio BORG

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
"BILAGA E
MODELL I
EUROPEISKA UNIONEN Djurhilsointyg foér handel inom gemenskapen
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer 1.2.a. Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central behdrig myndighet
Postnr l.4  Lokal behdrig myndighet
s 1.5 Mottagare 1.6 Nr pa tillhérande originalintyg Nr pa tillhérande doku-
E’ Namn ment
5
B Adress 1.7 Handlare
® Postnr Namn Godkénnande nr
£
S 1.8 Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungsre- Kod .10 Bestammelse-  1SO-kod I.11. Bestammelse- Kod
s gion land region
2 | | |
g' .12 Ursprungsort .13 Bestdmmelseort
; Féretag [1  Uppsamlingsplats []  Handelsanlaggning [] Féretag (1  Uppsamlingsplats []  Handelsanlaggning []
e Namn Godkannande nr/registreringsnr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14 Lastningsort 1.15 Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16 Transportmedel 1.17 Transportdr
Flyg 1 Fartyg [ Jamvagsvagn [ Ezmn Godkéannande nr
Vagtransport [] Ovriga [ ress
Identifikation: Postnr Medlemsstat
Nummer:
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (KN)
1.20 Kvantitet
1.21 1.22 Antal férpackningar
1.23 Forseglingens nummer/Containernummer .24
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Slakt [
1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1ISO-ked Medlemsstat 1ISO-kod
Utférselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29 Beréknad transporttid
Tredjeland 1SO-ked
Utforselstalle Kod
1.30 Fardplan
Ja [ Nej [J
1.31 Identifiering av varorna
Arter Officiell individuell identifiering Alder Kén Ras Kvantitet
(vetenskapligt namn)
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Del II: Intyg

EUROPEISKA UNIONEN

91/68 El Far/getter fér slakt

Il. Hélsoinformation ILa Intyg nr Il.Lb Lokalt referensnummer

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att de ovan beskrivna djuren uppfyller féljande krav:

(") antingen [ll.1

(") eller .1

.2

11.2.1
2.2
1.2.3
1.2.4

.2.5

1.3

11.3.1

() antingen

(" eller

1.4.1

11.4.2

1.4.3

1.5

(") antingen

(") eller
Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.19: Ange lampligt KN-nr under f8ljande rubriker: 01.04.10 eller 01.04.20.

— Falt 1.23: For containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.31: System f6r identitetsmérkning: Djuren ska ha forsetts med foljande: Ett individuellt nummer som gor det mdjligt att spara djurens
ursprungsanlaggning, enligt radets férordning (EG) nr 21/2004.

Alder: (antal manader).

Kén: (M = handjur, F = hondjur, K = kastrerad).

Djuren ar foddda och har sedan fédseln hallits inom unionens territorium.]

Djuren importerades fran ett tredjeland som i atminstone 30 dagar fore lastningen uppfyllde djurhélsovillkoren i kommis-
sionens férordning (EU) nr 206/2010.]

Djuren
har idag inspekterats (hogst 24 timmar fére lastningen) och visar inga kliniska tecken pa sjukdom,
ar inte avsedda att destrueras i samband med ett program for att utrota en smittsam eller infektids sjukdom,

kommer fran anlaggningar som inte har omfattats av nagot officiellt férbud av halsoskal avseende brucellos under de
senaste 42 dagarna, avseende rabies under de senaste 30 dagarna och avseende mijaltbrand under de senaste 15
dagarna, och de har inte kommit i kontakt med djur fran anlaggningar som inte uppfyllde dessa villkor,

kommer inte fran en anlaggning och har heller inte varit i kontakt med djur fran en anlaggning i en skyddszon som har
upprattats i enlighet med unionslagstiftningen och som djuren inte far lamna,

omfattas inte av djurhélsorestriktioner i enlighet med unionslagstiftningen om mul- och kidvsjuka och har heller inte
vaccinerats mot mul- och kidvsjuka.

Enligt djurhallarens skriftliga forsékran eller en granskning av anldggningens register och transportdokument, som
upprattats i enlighet med radets férordning (EG) nr 21/2004, sarskilt avsnitten B och C i bilagan till den férordningen,
galler féljande:

Djuren harror fran en anlaggning dar de har vistats kontinuerligt i minst 21 dagar fére lastningen, eller sedan fodseln pa
ursprungsanlaggningen, om djuren &r yngre an 21 dagar, och dit inga klévbarande djur importerades fran ett tredjeland
under de 30 dagar som foéregick avsandandet, savida inte dessa djur inférdes i enlighet med artikel 4a.2 i direktiv
91/68/EEG, och

[de harrér fran en anlaggning dit inga far eller getter har inférts, savida inte dessa djur infrdes i enlighet med artikel 4a.1
i direktiv 91/68/EEG under de 21 dagar som féregick avséndandet fran anlaggningen.]

[de ska séndas direkt fran en och samma anlaggning till bestdmmelseslakteriet.]

Djuren transporterades med transportmedel och i behallare som rengjorts och desinficerats i férvag med ett officiellt
godkant desinfektionsmedel och pa ett satt som effektivt skyddar djurens halsostatus.

Pa grundval av de officiella dokument som atféljer djuren beréknas transporten av den séndning av djur som halsointyget
omfattar paboras den ......cccecevieeinieici (datum)(®).

Vid inspektionen befann sig ovanndmnda djur i ett halsotillstand som tillat den planerade transporten i enlighet med
bestammelserna i radets férordning (EG) nr 1/2005(3)(*).

Detta intyg

[géller i 10 dagar fran inspektionen pa ursprungsanlaggningen, den godkanda uppsamlingsplatsen eller i handlarens
godkanda installation i ursprungsmedlemsstaten.]

[upphér i enlighet med artikel 9.6 i direktiv 91/68/EEG att galla den .........ccooeieiviiiiiiiieicience e (datum)](®).
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91/68 El Far/getter for slakt

Hélsoinformation

Il.a Intyg nr

Il.b Lokalt referensnummer

n

S

Del II:

() Stryk det som inte &r tillampligt.

ingen.

kick att transporteras.

(®) Om det rér sig om en séndning av djur som samlats in pa en uppsamlingsplats och som omfattar djur som lastades vid olika datum, ska det
datum da transporten pabérjades fér hela sdndningen anses vara det tidigaste datum da nagon del av sdndningen ldmnade ursprungsanlégg-

(3) Detta intyg undantar inte transportérerna fran de aligganden de har enligt géllande unionsbestdmmelser, sérskilt i fraga om huruvida djuren &r i

(%) Fylls i om det rér sig om en séndning av djur som samlats in pa en uppsamlingsplats eller i handlarens godkénda installation.
(®) Fylls i om det rér sig om en sandning av djur som samlats in pa en uppsamlingsplats som &r belagen i transiteringsmedlemsstaten.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an dvriga uppgifter i intyget.

Offic

iell veterinér eller officiell inspektdr
Namn (med versaler):

Lokal veterinarenhet:

Datum:

Stéampel:

Titel och befattning:
Lokal veterinarenhets nr:

Underskrift:
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EUROPEISKA UNIONEN

MODELL I

Djurhélsointyg for handel inom gemenskapen

1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer 1.2.a Lokalt referenshnummer
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Postnr 1.4 Lokal behdrig myndighet
= |15 Mottagare 1.6 Nr pa tillhérande originalintyg Nr pa tillhérande
N Namn dokument
E Adress
2 1.7 Handlare
® Postnr Namn Godkannande nr
£
2 1.8 Ursprungsland ISO-kod | 1.9  Ursprungs- Kod 1.10 Best&mmelse- 1SO-kod I.11. Bestdmmelse- Kod
£ region land region
2 | | |
% 1.12 Ursprungsort 1.13 Bestdmmelseort
% Féretag [1  Uppsamlingsplats [] Féretag [1  Uppsamlingsplats []  Handelsanlaggning [
a
Namn Godkénnande nr/registreringsnr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14 Lastningsort I.15 Datum och klockslag for avresa
Postnr
1.16 Transportmedel 1.17 Transportdr
Flyg (1 Fartyg [] Jarnvagsvagn [] Egm” Godkannande nr
Vagtransport [] Ovriga [ ress
Identifikation: Postnr Medlemsstat
Nummer:
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (KN)
1.20 Kvantitet
1.21 1.22 Antal férpackningar
1.23 Forseglingens nummer/Containernummer 1.24
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Gédning [
1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utforselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29 Beraknad transporttid
Tredjeland ISO-kod
Utférselstélle Kod
1.30 Féardplan
Ja[d Nej O
1.31 Identifiering av varorna
Arter Officiell individuell identifiering Alder Kén Ras Kvantitet
(vetenskapligt namn)
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Del II: Intyg

EUROPEISKA UNIONEN

91/68 Ell Far/getter fér godning

(") eller

(") antingen

~

Hélsoinformation Il.a Intyg nr Il.Lb Lokalt referensnummer

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att de ovan beskrivha djuren uppfyller féljande krav:

[IL1

[IL1

1.2

11.2.1
2.2
1.2.3
1.2.4

1.2.5

1.3

4

1.5

() antingen

" eller

"y eller

11.6.

(") antingen
(") ochveller

(") ochveller

Djuren ar féddda och har sedan fédseln hallits inom unionens territorium.]

Djuren importerades fran ett tredjeland som i atminstone 30 dagar fére lastningen uppfyllde djurhélsovillkoren i kom-
missionens férordning (EU) nr 206/2010.]

Djuren
har idag inspekterats (hogst 24 timmar fére lastningen) och visar inga kliniska tecken pa sjukdom,
ar inte avsedda att destrueras i samband med ett program for att utrota en smittsam eller infektids sjukdom,

kommer fran anlaggningar som inte har omfattats av nagot officiellt férbud av halsoskal avseende brucellos under de
senaste 42 dagarna, avseende rabies under de senaste 30 dagarna och avseende mijéltbrand under de senaste 15
dagarna, och de har inte kommit i kontakt med djur fran anlaggningar som inte uppfylide dessa villkor,

kommer inte fran en anlaggning och har heller inte varit i kontakt med djur fran en anlédggning i en skyddszon som har
upprattats i enlighet med unionslagstiftningen och som djuren inte far lamna,

omfattas inte av djurhélsorestriktioner i enlighet med unionslagstiftningen om mul- och klévsjuka och har heller inte
vaccinerats mot mul- och kldvsjuka.

Enligt djurhallarens skriftliga férsékran eller en granskning av anlaggningens register och transportdokument, som upp-
réttats i enlighet med radets férordning (EG) nr 21/2004, sarskilt avsnitten B och C i bilagan till den férordningen, har
djuren vistats pa en och samma ursprungsanlaggning under minst 30 dagar fére lasthingen eller pa ursprungsanlagg-
ningen sedan fodseln, om djuren &r mindre &n 30 dagar gamla, och inga far eller getter inférdes till ursprungsanlagg-
ningen under de 21 dagar som féregick lastningen, och inga kiévbérande djur som importerats fran ett tredjeland inférdes
till ursprungsanlaggningen under de 30 dagar som féregick avséndandet fran ursprungsanlédggningen, savida inte dessa
djur inférdes i enlighet med artikel 4a.1 i direktiv 91/68/EEG.

Djuren uppfyller de ytterligare garantier i artikel 7 eller 8 i radets direktiv 91/68/EEG som faststalldes for bestimmelse-
medlemsstaten eller en del av dess territorium ............... (namnet pa medlemsstaten eller delen av dess territorium) i
kommissionens beslut .../.../... (nummer).]

Djuren uppfyller atminstone ett av féljande villkor och far darfor tas emot i en anlaggning for far eller getter som &r
officiellt fri fran brucellos: (B. melitensis):

[Ursprungsanlédggningen &r belagen i en mediemsstat eller en del av dess territorium ... (namnet pa
medlemsstaten eller delen av dess territorium) som officiellt ar erkand som fri fran brucellos i enlighet med kommis-
sionens beslut .../.../... (nummer).]

[Djuren kommer fran en anléaggning som ar officiellt fri fran brucellos (B. melitensis).]
[Djuren kommer fran en anlédggning som ar fri fran brucellos (B. melitensis) och)
i) har identifierats individuellt,

i) har aldrig vaccinerats mot brucellos, eller om djuren har vaccinerats skedde detta mer &n tva ar tidigare, eller djuren
ar honor som ar aldre &n tva ar och som vaccinerades fére sju manaders alder,

iiiy har isolerats under officiell 6vervakning pa ursprungsanlaggningen och genomgick under isoleringen med negativt
resultat tva tester avseende brucellos i enlighet med bilaga C till direktiv 91/68/EEG med minst sex veckors mellan-
rum.]

Djuren uppfyller atminstone ett av féljande villkor och far darfér tas emot i en anlaggning for far eller getter som &r
brucellosfri (B. melitensis):

[Djuren kommer fran en anlaggning som ar officiellt fri fran brucellos (B. melitensis) holding.]
[Djuren kommer fran en anlaggning som ar fri fran brucellos (B. melitensis)

[Djuren harror fram till det referensdatum som faststélls i utrotningsplaner som godkénts enligt radets beslut 90/242/EEG
frdn en annan anlaggning an en officiellt brucellosfri eller brucellosfri anlaggning och uppfyller féljande villkor:

i) Djuren har identifierats individuellt.

ii) Djuren héarrér fran en anlaggning pa vilken samtliga djur av arter som ar mottagliga for brucellos (B. melitensis) inte
har visat nagra kliniska eller andra symptom pa brucellos (B. melitensis) pa minst 12 manader, och
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EUROPEISKA UNIONEN 91/68 Ell Far/getter fér gddning
Il. Hélsoinformation ILa. Intyg nr Il.b. Lokalt referensnummer

(") antingen  [de har inte vaccinerats mot brucellos (B. melitensis) p& de senaste tva &ren och har isolerats under veteri-
nérs overvakning pa ursprungsanlaggningen och genomgick under isoleringen med negativt resultat tva
tester avseende brucellos i enlighet med bilaga C till direktiv 91/68/EEG med minst sex veckors mellanrum.]]

"y eller [de vaccinerades med vaccin Rev. 1 fére sju manaders alder men inte senare an 15 dagar innan de inférdes
till bestdmmelseanlaggningen.]]

(" .7  Djuren &r avsedda for en medlemsstat med férsumbar risk fér klassisk skrapie som godkénts i enlighet med kapitel A avsnitt A
punkt 2.2 i bilaga VIII till Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 999/2001 eller som fértecknas i kapitel A avsnitt A
punkt 3.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 som en medlemsstat med ett godkant nationellt program fér kontroll av
skrapie, och

() antingen [de kommer fran en medlemsstat eller ett omrade i en medlemsstat med férsumbar risk for klassisk skrapie som
godkénts i enlighet med kapitel A avsnitt A punkt 2.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]

(") och/eller [de &r getter av prionproteingenotyp ARR/ARR och kommer inte fr&n en anldggning som omfattas av de atgarder
som faststélls i kapitel B punkterna 3 och 4 i bilaga VII férordning (EG) nr 999/2001.]

(") och/eller [de kommer fran en anldggning eller anlaggningar som erkénts ha en férsumbar risk fér klassisk skrapie i enlighet
med kapitel A avsnitt A punkt 1.2 i bilaga VIl till férordning (EG) nr 999/2001.]

() ochreller [de kommer frén en anléggning eller anléggningar som har uppfyllt alla krav i kapitel A avsnitt A punkt 1.2 ai i
bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 under atminstone de senaste sju aren och ankommer till bestdmmelse-
anlaggningen fére den 1 januari 2015.]]

1.8.1 Djuren transporterades med transportmedel och i behallare som rengjorts och desinficerats i forvag med ett officiellt godkéant
desinfektionsmedel och pa ett sétt som effektivt skyddar djurens hélsostatus.

1.8.2 Pa grundval av de officiella dokument som atfdljer djuren beraknas transporten av den séndning av djur som halsointyget
omfattar paboras den ... (datum) (2).

1.8.3 Vid inspektionen befann sig ovannamnda djur i ett hélsotillstand som tillat den planerade transporten i enlighet med bestam-
melserna i radets férordning (EG) nr 1/2005 (3).

Anmérkningar

Del I:
— Falt 1.19: Ange lampligt KN-nr under féljande rubriker: 01.04.10 eller 01.04.20.

— Falt 1.23: For containrar eller lador anges éven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.31: System f6r identitetsmérkning: Djuren ska ha forsetts med féljande: Ett individuellt nummer som gér det mdjligt att spara djurens
ursprungsanlaggning, enligt radets férordning (EG) nr 21/2004.

Alder: (antal manader).

Kén: (M = handjur, F = hondjur, K = kastrerad).
Del II:
(") Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) Om det rér sig om en séndning av djur som samlats in pa en uppsamlingsplats och som omfattar djur som lastades vid olika datum, ska det
datum da transporten paborjades fér hela sdndningen anses vara det tidigaste datum da nagon del av sandningen léamnade ursprungsanlagg-
ningen.

(3 Detta intyg undantar inte transportdrerna fran de aligganden de har enligt géllande unionsbestammelser, sarskilt | fraga om huruvida djuren &r i
skick att transporteras.

— Detta intyg géller i tio dagar.

— Stémpeln och namnteckningen ska vara i en annan férg én dvriga uppgifter i intyget.
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Hélsoinformation

Il.a Intyg nr

Il.b Lokalt referensnummer

Offici

iell veterinér eller officiell inspektdr
Namn (med versaler):

Lokal veterinarenhet:

Datum:

Stampel:

Titel och befattning:
Lokal veterinarenhets nr:

Underskrift:
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MODELL III

Djurhélsointyg for handel inom gemenskapen

(vetenskapligt namn)

1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer 1.2.a Lokalt referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central behorig myndighet
Postnr I.4  Lokal behdrig myndighet
I.5  Mottagare 1.6 Nr pa tillhérande originalintyg Nr pa tillhérande
g’, Namn dokument
£ Adress
5 1.7 Handlare
:§ Postnr Namn Godkéannande nr
£
g 1.8 Ursprungsland ISO-kod | 1.9. Ursprungs- Kod 1.10 Bestdmmelse- 1SO-kod 1.11 Bestdmmelse- Kod
7] region land region
£
2 | | | |
o | .12 Ursprungsort 1.13 Bestammelseort
';‘; Féretag [] Uppsamlingsplats [] Foretag []  Uppsamlingsplats []  Handelsanlaggning []
a Namn Godkénnande nr/registreringsnr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
I.14 Lastningsort 1.15 Datum och klockslag fér avresa
Postnr
1.16 Transportmedel 1.17 Transportdr
Fiyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn [ Qdamn Godkénnande nr
Vagtransport [] Ovriga [ ress
Identifikation: Postnr Medlemsstat
Nummer:
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (KN)
1.20  Kvantitet
.21 1 1.22 Antal férpackningar
1.23 Forseglingens hummer/Containernummer 1.24
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Avel [
1.26 Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstélle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Gréanskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29 Beraknad transporttid
Tredjeland 1SO-ked
Utférselstalle Kod
1.30 Fardplan
Ja [ Nej (]
1.31 Identifiering av varorna
Arter Officiell individuell identifiering Alder Kén Ras Kvantitet
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Del Il: Intyg

EUROPEISKA UNIONEN

91/68 Elll Far/getter for avel

(" antingen  [II.1

(" eller .1

1.2

11.2.1
1.2.2
1.2.3
1.2.4

I1.2.5

1.3

()[4

1.5

(") antingen

(") eller

(" eller

1.6

(") antingen

(") eller

(") eller

I Hélsoinformation Il.a Intyg nr Il.b Lokalt referensnummer

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att de ovan beskrivna djuren uppfyller féljande krav:

Djuren ar fédda och har sedan fédseln hallits inom unionens territorium.]

Djuren importerades fran ett tredjeland som i atminstone 30 dagar fére lastningen uppfyllde djurhélsovillkoren i kom-
missionens forordning (EU) nr 206/2010.]

Djuren
har idag inspekterats (hégst 24 timmar fére lastningen) och visar inga kliniska tecken pa sjukdom,
ar inte avsedda att destrueras i samband med ett program for att utrota en smittsam eller infektiés sjukdom,

kommer fran anlaggningar som inte har omfattats av nagot officiellt forbud av hélsoskéal avseende brucellos under de
senaste 42 dagarna, avseende rabies under de senaste 30 dagarna och avseende mijaltbrand under de senaste 15
dagarna, och de har inte kommit i kontakt med djur fran anlaggningar som inte uppfyllde dessa villkor,

kommer inte frdn en anlaggning och har heller inte varit i kontakt med djur fran en anlaggning i en skyddszon som har
upprattats i enlighet med unionslagstiftningen och som djuren inte far [&mna,

omfattas inte av djurhélsorestriktioner i enlighet med unionslagstiftningen om mul- och klévsjuka och har heller inte
vaccinerats mot mul- och kldvsjuka.

Enligt djurhallarens skriftliga forsékran eller en granskning av anlaggningens register och transportdokument, som upp-
réttats i enlighet med radets f6érordning (EG) nr 21/2004, sérskilt avsnitten B och C i bilagan till den férordningen, har
djuren vistats pa en och samma ursprungsanléaggning under minst 30 dagar fére lastningen eller pa ursprungsanlagg-
ningen sedan fodseln, om djuren &r mindre &n 30 dagar gamla, och inga far eller getter inférdes till ursprungsanlagg-
ningen under de 21 dagar som féregick lastningen, och inga klévbarande djur som importerats fran ett tredjeland infordes
till ursprungsanlaggningen under de 30 dagar som féregick avséndandet fran ursprungsanléggningen, savida inte dessa
djur inférdes i enlighet med artikel 4a.1 i direktiv 91/68/EEG.

Djuren uppfyller de ytterligare garantier i artikel 7 eller 8 i radets direktiv 91/68/EEG som faststalldes for bestammelse-
medlemsstaten eller en del av dess territorium ..... ((namnet p& medlemsstaten eller delen av dess territorium) i kom-
missionens

besluty .../ ... [ ... (nummer).]

Djuren uppfyller atminstone ett av féljande villkor och far darfor tas emot i en anlaggning fér far eller getter som ar
officiellt fri fran brucellos (B. melitensis):

[Ursprungsanlaggningen ar belagen i en medlemsstat eller en del av dess territorium ........cccovvviiniiie e
(hamnet pa medlemsstaten eller delen av dess territorium) som officiellt ar erkand som fri fran brucellos i enlighet med
kommissionens beslut ... / ... / ... (nummer).]

[Djuren kommer fran en anlédggning som éar officiellt fri fran brucellos (B. melitensis)

[Djuren kommer fran en anlédggning som ar fri fran brucellos (B. melitensis)
i) har identifierats individuellt,

ii)y har aldrig vaccinerats mot brucellos, eller om djuren har vaccinerats skedde detta mer an tva ar tidigare, eller djuren
ar honor som ar aldre &n tva ar och som vaccinerades fére sju manaders alder,

iiiy har isolerats under officiell 6vervakning pa ursprungsanlaggningen och genomgick under isoleringen med negativt
resultat tva tester avseende brucellos i enlighet med bilaga C till direktiv 91/68/EEG med minst sex veckors mellan-
rum.]

Djuren uppfyller atminstone ett av féljande villkor och far darfor tas emot i en anlaggning for far eller getter som &r
brucellosfri (B. melitensis):

[Djuren kommer fran en anlédggning som ar officiellt fri fran brucellos (B. melitensis).]

[Djuren kommer fran en anléggning som &r fri fran brucellos (B. melitensis).]

[Djuren harrér fram till det referensdatum som faststalls i utrotningsplaner som godkénts enligt radets beslut 90/242/EEG
fran en annan anlaggning an en officiellt brucellosfri eller brucellosfri anlaggning och uppfyller féljande villkor:

i) Djuren har identifierats individuellt.
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1.8

(") antingen 1.9

(" ocheller

(") ochrelier

(M och/eller 1.9

(") octveller 1.9

11.10.1

ii) Dijuren harrdr fran en anlaggning pa vilken samtliga djur av arter som ar mottagliga for brucellos (B. melitensis) inte har visat
nagra kliniska eller andra symptom pa brucellos (B. melitensis) pa minst 12 manader, och

(") antingen [de har inte vaccinerats mot brucellos (B. melitensis) pa de senaste tva aren och har isolerats under veterindrs
Svervakning pa ursprungsanlaggningen och genomgick under isoleringen med negativt resultat tva tester
avseende brucellos i enlighet med bilaga C till direktiv 91/68/EEG med minst sex veckors mellanrum.]]

(" eller [de vaccinerades med vaccin Rev. 1 fore sju manaders alder men inte under de 15 dagar som féregick
utfardandet av detta hélsointyg.]]

De ar okastrerade avelsbaggar och
i) kommer fran en anlaggning dar inget fall av smittsam epididymit (B. ovis) har registrerats under de senaste 12 manaderna,
ii) har utan avbrott hallits pa den anlaggningen i 60 dagar fére avsandandet,

i) har inom 30 dagar fére avséndandet med negativt resultat genomgatt ett test fér pavisande av smittsam epididymit (B.
ovis) i enlighet med bilaga D till direktiv 91/68/EEG.]

Savitt jag kénner till och enligt skriftlig forsakran fran dgaren harrér djuren inte frAn nagon anldggning och har heller inte varit i
kontakt med djur fran en anléggning dar foljande sjukdomar har pavisats kliniskt:

i) Smittsam agalakti hos far (Mycoplasma agalactiae) eller smittsam agalakti hos get (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum,
M. mycoides subsp. mycoides "stor koloni”) under de senaste sex manaderna.

ii) Paratuberkulos eller kaseds lymfadenit under de senaste 12 manaderna.

i) Lungadenom, maedi/visna eller viral artrit/encefalit hos get under de senaste tre aren. Denna period ska dock reduceras till
12 manader om de djur som smittats med maedi/visna eller viral artrit/encefalit hos get har slaktats och de aterstdende
djuren har reagerat negativt pa tva tester.

Djuren kommer fran en medlemsstat eller ett omrade i en medlemsstat med férsumbar risk fér klassisk skrapie som godkénts
enligt kapitel A avsnitt A punkt 2.2 i bilaga VIII till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001.]

[Djuren ar getter av prionproteingenotyp ARR/ARR och kommer inte fran en anlaggning som omfattas av de atgarder som
faststélls i kapitel B punkterna 3 och 4 i bilaga VIl till férordning (EG) nr 999/2001.]

[Djuren kommer fran en anlaggning eller anlaggningar som erkéants ha en férsumbar risk for klassisk skrapie i enlighet med
kapitel A avsnitt A punkt1.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]

Djuren &r avsedda fér en annan medlemsstat &n en medlemsstat med férsumbar risk fér klassisk skrapie som godkants i
enlighet med kapitel A avsnitt A punkt 2.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 eller &n en medlemsstat som fértecknas i
kapitel A avsnitt A punkt 3.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 som en medlemsstat med ett godként nationellt
program fér kontroll av skrapie, och

() antingen [de kommer fran en anlaggning eller anlaggningar som erkénts ha en kontrollerad risk for klassisk skrapie som
godkants i enlighet med kapitel A avsnitt A punkt 1.3 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001.]

(M och/eller [de kommer fran en anléggning eller anlaggningar som har uppfyllt kraven i kapitel A avsnitt A punkt 1.3 a~f i
bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 under atminstone de senaste tre aren och ankommer till bestdmmelse-
anlaggningen fére den 1 januari 2015.]

Djuren ar avsedda fér en medlemsstat med férsumbar risk for klassisk skrapie som godkénts i enlighet med kapitel A avsnitt A
punkt 2.2 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001, och kommer fran en anlaggning eller anlaggningar som har uppfyllt
kraven i kapitel A avsnitt A punkt 1.2 a~i i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001 under atminstone de senaste sju aren och
ankommer till bestdmmelseanlaggningen fére den 1 januari 2015.]

Djuren transporterades med transportmedel och i behallare som rengjorts och desinficerats i férvédg med ett officiellt godként
desinfektionsmedel och pa ett satt som effektivt skyddar djurens hélsostatus.
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I110.2  Pa grundval av de officiella dokument som atfdljer djuren beréknas transporten av den sandning av djur som halsointyget
omfattar pabdrjias den ..o (datum) (3)

I.L10.3  Vid inspektionen befann sig ovannadmnda djur i ett halsotillstand som tillat den planerade transporten i enlighet med bestam-
melserna i radets férordning (EG) nr 1/2005 (%)

Anmérkningar

Del I:

— Falt 1.19: Ange lampligt KN-nr under féljande rubriker: 01.04.10 eller 01.04.20.

— Falt 1.23: For containrar eller lador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.31: System fér identitetsmdrkning: Djuren ska ha forsetts med féljande: Ett individuellt nummer som gor det mgjligt att spara djurens
ursprungsanlaggning, enligt radets férordning (EG) nr 21/2004.

Alder: (antal manader).

Kén: (M = handjur, F = hondjur, K = kastrerad).
Del II:
(1) Stryk det som inte &r tillampligt.

(3) Om det rér sig om en séndning av djur som samlats in p& en uppsamlingsplats och som omfattar djur som lastades vid olika datum, ska det
datum da transporten pabdrjades for hela sandningen anses vara det tidigaste datum da nagon del av séandningen lamnade ursprungsanlagg-
ningen.

(3 Detta intyg undantar inte transportdrerna fran de aligganden de har enligt géllande unionsbestammelser, sarskilt i fraga om huruvida djuren &r i
skick att transporteras.

— Detta intyg géller i tio dagar.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an dvriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterinarenhet: Lokal veterinarenhets nr:
Datum: Underskrift:”

Stampel:




MEDDELANDE TILL LASARNA

Rédets forordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt offentlig-
gorande av Europeiska unionens officiella tidning

I enlighet med rddets férordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt
offentliggérande av Europeiska unionens officiella tidning (EUT L 69, 13.3.2013, s. 1) ska fran
och med den 1 juli 2013 endast den elektroniska utgdvan av EUT vara giltig och ha rittslig
verkan.

Nir det inte dr mojligt att offentliggora den elektroniska utgdvan av EUT péd grund av
oforutsedda och exceptionella omstindigheter ska den tryckta utgdvan vara giltig och ha
réttslig verkan i enlighet med villkoren i artikel 3 i férordning (EU) nr 216/2013.

MEDDELANDE TILL LASAREN - SATTET ATT HANVISA TILL RATTSAKTER

Frén och med den 1 juli 2013 har sittet att hanvisa till rattsakter dndrats.

Under en 6vergdngsperiod kommer bade det nya och det gamla sittet att anvindas.




Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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